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Глава 1 
Идите вперед, могучие воины! Выходите в космос! Вся галактика будет дрожать 

перед Хелмакронами1. Все будут подчиняться нам. Все будут нашими рабами. Ибо только 

мы действительно достойны быть Властителями Вселенной. 

- Посмертное наставление Императора. Из журнала корабля Хелмакронов, 

«Galaxy Blaster». 

 

Меня зовут Кэсси. 

И это единственное, что я могу рассказать о себе. Например, я не могу 

сказать свою фамилию. Или мой адрес. 

Я живу в параноидальном мире. Мне жаль, что это так, но ничего не 

поделать. И у меня нет выбора, кроме как скрывать, лгать, вводить в 

заблуждение. Несмотря на то, что я отчаянно пытаюсь сказать правду. 

Вы должны знать правду. Вы должны принять то, что происходит с 

Землей, с человечеством. Потому что, только зная, вы сможете бороться с 

ужасным злом, направленным против нас. 

Я имею в виду, конечно, Йерков. 

Не Хелмакронов. 

Йерки – раса паразитов с далекой планеты. Они развивались в водной 

среде. Бассейне Йерков. В какой-то момент их эволюции, они выбрались из 

безопасной среды бассейна с пониженной чувствительностью, и развили 

способность проникать в мозг расы, называемой Гедды. 

Долгое время, возможно тысячелетия, они были довольны тем, чего 

достигли. Они вообще ничего не знали о космических путешествиях или 

подобных технологиях. Как и люди, они не знали о существовании других 

рас в галактике. 

По крайней мере, это нам рассказал наш друг Андалит – Акс. Я 

уверена, что было бы интересно изучать эволюцию расы Йерков. Так же 

увлекательно изучать холеру или тиф. 

Учить с осторожностью. Потому что, относительно людей, Йерки – это 

болезнь. Они распространяются по всей человеческой расе. 

Они проникают внутрь через слуховой проход. У них есть способность 

сжимать тела, смещать части внутреннего уха, которые находятся у них на 

                                                           
1
 Helmacrons – какие-то адские президенты Франции. 



пути, и внедряться в череп. Там они разглаживают свои тела и погружаются в 

щели человеческого мозга. 

Они связываются с мозгом. Подобно тому, как вы или я обращаемся к 

компьютеру с клавиатурой. Они могут видеть все ваши воспоминания. Они 

знают все ваши мысли. Все. 

И они целиком и полностью контролируют ваше тело. Они двигают 

руками. Они двигают ногами. Они смотрят вашими глазами, наклоняют 

голову и делают эту знакомую улыбку, которую все считают вашей. 

Мы называем их контроллерами. Рабы Йерков. Народ Хорк-Баширцев 

был первым кто пал перед Империей Йерков. Затем они захватили 

Тэксонцев. У них были схватки с дюжиной других видов. Но теперь они 

пришли за своим величайшим призом: Гомо сапиенс. 

Люди. Люди, с пальцами белее тонкими и умелыми, чем у любого 

Тэксонца, Хорк-Баширца или Гедда. Люди, которых можно накормить 

практически чем угодно, в отличие от Хорк-Баширцев, которые едят кору, 

или вечно голодных каннибалов Тэксонцев. Люди, которых гораздо больше, 

чем всех этих рас вместе взятых. 

Мы – идеальные тела-хозяева. Возможно, не такие опасные, как Хорк-

Баширцы, но бесконечно более адаптируемые. 

Миллиарды ничего не подозревающих, скептически настроенных 

людей. Для Йерков мы выглядим как ацтекское золото для Кортеса. Мы 

могли бы решить все их проблемы. Мы могли бы дать им такую численность, 

что они вырвались бы с Земли и уничтожили все остальные виды. 

С этим вторжением борются Андалиты. В меньшинстве, с меньшим 

количеством оружия, практически без подготовки. Как пожарные, которые 

пытаются затушить огненную бурю, которая переходит от здания к зданию, 

Андалиты пытаются перехитрить и победить Йерков. 

Иногда они побеждают. В других случаях… 

Андалиты пришли на Землю, чтобы подавить вторжение Йерков. 

Вместо этого, они были уничтожены. Акс, наш друг Аксимили-Эсгаррут-

Истхилл, добрался до Земли и выжил, чтобы присоединиться к нам. 

Его брат, принц Эльфангор, тоже добрался да Земли. Зная, что он вот-

вот умрет, он дал нам главный приз Андалитской технологии: способность 

превращаться. Способность, дотрагиваясь до любого животного, поглощать 

его ДНК, а затем буквально превращаться в это животное. 



А кто это «мы»? Я. Моя лучшая подруга, Рэйчел. Джейк, наш очень 

симпатичный и совершенно бесстрашный лидер. Марко, лучший друг 

Джейка. Акс – Андалит. И Тобиас. 

Тобиас живет с другой стороны превращений. Видите ли, есть 

двухчасовой лимит. Если вы останетесь в другой форме дольше, то 

застрянете в ней навсегда. 

Теперь вы знаете. Теперь вы видите, с чем мы столкнулись. 

И теперь вы видите, почему нам действительно не нужно второе 

вторжение инопланетян на Землю. 

Серьезно, разве одного не достаточно? 

Глава 2 
О Великий Император, Самый Мудрый, Самый Дальновидный, мы наконец нашли 

планету, готовую для завоевания! Это очень большая планета, населенная очень 

крупными видами. Но чем они больше, тем сильнее они будут унижены, поскольку они 

поклоняться и дрожать от страха перед нашей непреодолимой силой! 

- Из журнала корабля Хелмакронов, «Galaxy Blaster». 

 

- Кэсси, что ты делаешь? 

Я встала, чувствуя боль в спине. Я была в прицепе пикапа моего отца. 

Я только что перенесла туда несколько ржавых велосипедов, которые 

присоединились к остальным вещам, которые мы раздавали. Я вытерла пот 

со лба и посмотрела на Рэйчел. 

Как всегда, она выглядела так, будто только что сошла со страницы 

журнала «Мадемуазель». Рэйчел – единственный живой человек, которого 

может переехать автобус, потом попасть под грязевой оползень, и быть 

перекинутым торнадо на две мили, и каким-то образом выбраться из этого с 

чистой одеждой, уложенными волосами и прекрасным макияжем. 

Иногда, я клянусь, это что-то сверхъестественное. 

В то время как я провела утро, вычищая конюшни, давая лекарства 

очень раздраженным канадским гусям, а затем собирала вещи для передачи в 

Гудвилл. Я и выглядела… ну, я выглядела так, будто меня переехал автобус, 

потом я попала под оползень, и меня подхватило торнадо. 

- Я работаю, - сердито сказала я. – Может, тебе тоже стоит как-нибудь 

попробовать. 

Рэйчел нисколько не обиделась. 



- У меня есть для тебя только два слова, Кэсси: Ральф. Лорен. Одно 

дело валяться в грязи, но нужно ли это делать в джинсах для мальчиков из 

Wal-Mart? Вот зачем нам нужен Ральф Лорен. Для уличных типов. 

Я спустилась на землю. Затем я схватила комок грязи из-под своих ног. 

- Иди сюда. Я просто хочу проверить, цепляется ли за тебя грязь. 

- Не бросай в меня этот комок грязи. 

- Это эксперимент. Я должна знать, действительно ли ты человек! Ты 

похожа на Нежить. Только ты очень чистая! 

Я слепила аккуратный комок грязи. Рэйчел спокойно отбила его в 

воздухе и позволила ему упасть. 

- Ладно, покажи мне свою руку, - потребовала я. – Это была мокрая 

грязь. Она должна была остаться на твоей ладони. 

Рэйчел рассмеялась и отказалась показывать мне свою руку. 

- И вот мы вместе. Это прекрасное субботнее утро. И у нас нет миссий, 

по крайней мере, насколько я слышала. Ты собираешься работать до конца 

дня? Или ты пойдешь со мной в торговый центр, чтобы купить новый 

купальник, а затем мы отправимся на пляж? Мне нужно освежить мой загар. 

- Мой загар уже довольно свежий, - сказала я. – И я не хочу тратить 

день, поджариваясь на солнце, пока ты смотришь на парней. У меня есть 

дела. 

Рэйчел сморщилась. 

- Эй. Что это? 

- Что? – Я проследила за ее взглядом. Она смотрела на старый, ручной 

водяной насос. Не то, чтобы мы его использовали. Скорее это было что-то 

вроде антиквариата, маме нравился его внешний вид. 

К нему был прикреплен маленький, серебристый предмет. 

- Это игрушка, - сказала я. – Игрушечный космический корабль. 

Звездные войны или Звездный путь или Звездное что-то, полагаю. – Я 

отцепила маленькую вещь от насоса. – Ха. Видимо, он намагничен. 

- Ты выглядишь обеспокоено. 

Я пожала плечами. 

- Совпадение. – Я огляделась, чтобы убедиться, что нас никто не 

слушает. – В этом насосе я спрятала голубой куб. Нужно просто открутить 

механизм от основания и он будет там. 

- Ты спрятала голубой куб в этом месте? 

- У тебя есть место получше? 



У голубого куба есть официальное Андалитское название. Даже 

несколько. Это устройство, которое они используют для передачи кому-либо 

технологии превращений. Не так давно его нашел парень по имени Дэвид. 

Мы использовали это устройство, чтобы сделать его Аниморфом, но Дэвид 

не справился с этой силой. 

Дэвид был крысой. Буквально. Он будет жить как крыса, и умрет 

крысой. 

Это не то о чем бы я хотела думать. В любом случае, как только мы 

вернули куб, я была выбрана его хранителем. 

И вот к нему приклеился игрушечный космический корабль. Я подняла 

серебряную игрушку и осмотрела ее. Она была около трех или четырех 

дюймов в длину. Она была похожа на дубинку, с тремя кластерами из трех 

длинных трубок в дальнем конце и похожим на череп мостике впереди. 

Я ухмыльнулась Рэйчел. 

- Ромулане? 

- Марко бы знал. Или Джейк. Я гарантирую тебе, что любой из них 

сможет взглянуть на эту штуку и потом десять минут объяснять тебе, что это 

такое, и какая у него история. 

- Я отправлю его вместе с другими вещами в Гудвилл, - сказала я. И 

сделала. Затем я подняла глаза к небу. Яркое солнце проглядывало через 

пушистые облака. – Ладно, я не пляжный человек, но этот день слишком 

хорош, нельзя его потерять. Я пойду с тобой. Я просто найду пару шорт-

Бермуд своей матери, и надену их. Большие и полосатые. 

Выражение лица Рэйчел было совершенным: ужас борющийся с 

недоверием. 

- Шучу, - сказала я. – Просто шучу. Я пойду за своим комплектом. 

Иногда ты такая простая. 

Глава 3 
Самый могущественный Император, Властелин Галактики, несчастье поразило 

ваших смелых миньонов! Наши двигатели неисправны. Мы искали планету с источником 

питания, который могли бы использовать. Но теперь, когда мы пополнили наши силы от 

странного источника изменяющей силы, один из инопланетных монстров напал на нас! 

Мы получили урон, но мы неустрашимы! Возможно слабый и недостойный капитан 

«Planet Crusher» поможет нам, чтобы мы могли достичь вечной славы! 

- Из журнала корабля Хелмакронов, «Galaxy Blaster». 

 



Мы провели пару часов на пляже. Мне никогда не было так скучно за 

всю мою жизнь. Извините, но в основном я ненавижу пляжи. Тем не менее, 

Рэйчел наслаждалась этим, и она моя лучшая подруга. 

Мы несли наши купальники домой, и, когда я поднялась по подъездной 

дорожке, то увидела, что Джейк ждал. 

Джейк – лидер Аниморфов. В основном потому, что он единственный, 

у кого достаточно чувства ответственности, чтобы взять на себя это бремя. 

И, честно говоря, мне вроде как нравится Джейк. Как нравится. Он – 

двоюродный брат Рэйчел, и оба они очень похожи в том, что они храбрые, 

дерзкие и решительные. Но Рэйчел иногда ведет себя крайне безрассудно, 

Джейк себе такого не позволяет. И Джейк почти не обращает внимания на 

одежду, макияж и тому подобное. 

Джек увидел, как мы подходим, и мне показалось, что он хочет 

спрятаться. Внезапно мне пришло в голову, что он никогда не видел меня в 

купальнике. Теперь спрятаться хотела я. 

- Привет! – Сказал он, слегка покачиваясь и не сводя глаз с моего лица. 

- О, чувак, это значит, что у нас появились проблемы, - сказала Рэйчел, 

достаточно громко, чтобы Джейк услышал. – Ладно, Джейк, чьи задницы мы 

должны отпинать на этот раз? 

В обычных обстоятельствах, он бы улыбнулся. Но он просто сглотнул, 

бросил взгляд на меня, покраснел и снова сосредоточился на моем лице. 

- Он думает, что я выгляжу неряшливо, - пробормотала я под нос, 

чтобы слышала только Рэйчел. 

- Кэсси, ты такая безнадежная. Все твои знания о парнях можно 

уместить на головке булавки. Боже мой. Этот взгляд значит не «она выглядит 

неряшливо». Этот взгляд значит: «эй, она выглядит круто, но мне лучше не 

реагировать, иначе она может обидеться». 

Мы подошли туда, где стоял Джейк. 

- Я… я принес кое-что для тебя, чтобы передать в Гудвилл. Помнишь, 

ты сказала, что я должен. Я так и сделал. Немного вещей и тому подобного. 

Я отдал их твоему отцу, и он забрал их. Он только что уехал. 

Я должна была признать, что Джейк говорил намного невнятнее, чем 

обычно. Рэйчел зашла ему за спину, чтобы закатывать глаза и пародировать 

его смущение. 

Я боролась с желанием засмеяться, когда заметила то, что заставило 

меня застыть. 



Рядом с водяным насосом был еще один игрушечный корабль. 

Я резко подскочила к нему. 

- Джейк, ты вытащил это из грузовика? – Спросила я. 

- Что? Нет. Что это? 

Я пристально посмотрела на игрушку, моргнула и снова посмотрела. 

Игрушечный корабль вернулся. Только это был другой корабль. Этот был 

короче, шире, с большими «двигателями» сзади, а не с маленькими 

кластерами. И мост, похожий на череп, тоже был другим. Все еще череп, но 

другой. 

- Этот другой, - сказала я Рэйчел. – Он похож, но он другой. 

Рэйчел перестала закатывать глаза. Джейк озадаченно посмотрел на нас 

двоих. 

И затем, к нашему полному изумлению, маленький «игрушечный» 

космический корабль, отделился от водяного насоса, выровнялся и быстро 

улетел, разминувшись на дюйм с головой Рэйчел. 

- Что это было? – Спросил Джейк. 

Рэйчел пожала плечами. 

- Мы думали, это Ромулане, - сказала она. 

- Джейк, ты знаешь, что спрятано в этом водяном насосе? 

- Конечно, да. – Он медленно покачал головой. Затем он перешел в 

режим «лидера». – Хорошо, выходные отменяются. Кэсси, ты и Рэйчел 

превращаетесь прямо сейчас, добираетесь до леса и приводите сюда Тобиаса 

и Акса. Я найду Марко. Встретимся здесь через полчаса. Вперед. 

Глава 4 

Мы собрались. Джейк, Рэйчел, Марко, Акс в своем собственном, 

настоящем Андалитском теле (это что-то среднее между голубым оленем, 

кентавром и скорпионом) и Тобиас который, хоть и восстановил свою 

способность превращаться, остался краснохвостым канюком. 

Мы собрались, чтобы попытаться выяснить, что мы должны делать с 

летающим игрушечным космическим кораблем. 

Но в действительности у нас было только две возможности. Одна из 

них заключалась в разговоре с Аксом. 

- Акс, есть ли у Йерков возможность использовать какую-нибудь 

крохотную, миниатюрную… хм… летающую штуку, чтобы найти голубой 

куб? – Спросил Джейк. 



- Летающую штуку, принц Джейк? Что такое летающая штука? 

- Это такая штука, которая летает, - милосердно пояснил Марко. 

- Как… как игрушечный космический корабль, - сказал Джейк, 

проигнорировав Марко. 

- Зачем им использовать игрушечный космический корабль? – Спросил 

Акс. – У них есть настоящие космические корабли. – Акс сосредоточил 

взгляд своих основных глаз на Джейке, в то время как его глаза на стеблях 

смотрели на Марко и на меня. 

Джейк пожал плечами и посмотрел на меня. Я пожала плечами. 

Это подтолкнуло нас ко второму возможному варианту действий: 

отправиться в Гудвилл и найти «игрушку», которую мой отец уже доставил 

туда. 

Мы превратились в чаек и полетели туда. Все, кроме Тобиаса, у 

которого есть собственные крылья. 

Мы совершили обратное превращение, и Рэйчел, Джейк и я вошли 

внутрь. Мы быстро осмотрели полки и поняли, что игрушки, которую мы 

искали, там не было. 

Я подошла к секретарю, парню из колледжа. 

- Здравствуйте. Мой отец несколько часов назад привез Вам несколько 

игрушек вместе с кучей других вещей. И, ну, оказалось, что мы отдали вам 

кое-что, что не должны были. 

- Да. Его игрушечный космический корабль, - сказала Рэйчел, указывая 

на Джейка. 

- Верно. Мой игрушечный космический корабль. 

- Если он приезжал недавно, то вещи должны быть в задней комнате. 

Их рассортируют и его, вероятно, положили бы к другим игрушкам. 

- Хорошо. Можем ли мы поискать его? – Спросил я, улыбаясь своей 

самой лучшей улыбкой. 

- Что это за космический корабль? – Спросил секретарь. 

- Игрушечный, - ответил Джейк. 

Секретарь закатил глаза. 

- Я имею в виду, чей он? Ромуланский? Федерации? Клингонский? 

Доминион? Ференгов? Или, может быть, он из вселенной Вавилона 5: 

Минбари? Тени? Или он из «Звездных войн»? Это TIE-Истребитель? 

Мы с Рэйчел посмотрели на Джейка. 

- Ромулане, - сказал он. 



Секретарь показал большим пальцем через плечо. 

- Это там. Но не пытайтесь прихватить то, что вам не принадлежит. 

Тебе лучше вернуться с Ромуланским кораблем. 

- Из всех секретарей во всех Гудвиллах в мире, мы должны были 

нарваться на поклонника научной фантастики, - пробормотал Джейк. 

Мы прошли через распахнутые двери в зону разгрузки. Там повсюду 

была мебель. Коробки с электрическими приборами. Старые телевизоры. 

Много старой одежды, и беспорядочно сваленные игрушки. Это было 

похоже на саммит всех игрушек последнего десятилетия на бетонном полу. 

- Хорошо, ты видишь его? – Спросил Джейк. 

Я осторожно шла мимо разбросанных игрушек, между безволосыми 

Барби и безголовыми Людьми-Икс. Затем я увидела клубок из трех игрушек. 

- Вот он! 

- Рядом с Клингонским боевым крейсером и Модулем для наступления 

Солдата Джо? 

Я закатила глаза. 

- Ты такой ребенок. Иногда я почти забываю, что ты… ну ты знаешь. 

Серьезно, это мило. 

- Оуууууу. – Это, конечно, была Рэйчел. 

Джейк вздохнул и пошел вперед, чтобы забрать игрушечный 

космический корабль. Он перевернул его, а затем нахмурился от удивления. 

Затем, через открытый погрузочный отсек… 

В комнату влетела быстрая, серебристая машина, длиной не более пяти 

или шести дюймов. 

- Эй, - сказал Джейк. – Игрушки стали такими классными. У меня 

никогда не было игрушечного космического корабля, который мог бы… 

Tseeew! Tseeew! 

- Аааа! Ой-ой! 

- Что? – Воскликнула я, прыгая в сторону Джейка. 

Он держался за свою правую руку. Я посмотрела на него и увидела две 

крошечные дыры, прожженные на рукаве костюма для превращений. 

- Этот маленький игрушечный корабль просто выстрелил в меня! 

Глава 5  
Самый Всемогущий Лидер! Мы обнаружили этих дураков «Galaxy Blaster». Они 

позволили большим инопланетянам этой планеты захватить себя. Но ваш преданный 



корабль «Planet Crusher» уничтожит всех, кто встанет на нашем пути, и спасет это другое 

недостойное судно, чтобы они, возможно, просто случайно послужили вашей великой 

воле! 

- Из журнала корабля Хелмакронов, «Planet Crusher». 

 

Маленький серебряный корабль пронесся мимо нас, и я увидела, что 

гондолы двигателей светятся электрическим синим. Он взлетел вверх к 

крыше склада и развернулся к нам. 

Tseeew! Tseeew! 

Я почувствовала два укола на левой щеке. 

- Ой! Это больно! 

- Давайте отступим! – Сказал Джейк. 

- Отступим? – Закричала Рэйчел. – Отступим из-за игрушки? Я так не 

думаю. – Она выхватила из кучи игрушек деревянную бейсбольную биту и 

аккуратно положила ее на плечо. – Иди сюда, ты маленький панк! 

Tseeew! Tseeew! 

- Аааа! Мои волосы! Они подстрелили мои волосы. 

Мы все с ужасом посмотрели вниз. Там, на бетонном полу, лежали 

доказательства: полдюжины длинных светлых волос. Концы все еще 

дымились. 

- Ладно, все, они трупы, - сказала Рэйчел и размахнулась битой. 

Крошечный космический корабль нырнул, когда бита пролетала мимо 

в дюйме над ним. 

- Я ненавижу это говорить, - сказал Джейк, пытаясь заглушить смех. – 

Но поскольку Марко здесь нет, и он не может это сказать… страаааааа-йк 

один. 

- О, это очень забавно, Джейк, - огрызнулась Рэйчел. – Я посмеюсь 

сразу после того, как я выбью этих маленьких гадов на трибуны! 

Корабль снова развернулся и стал заходить на нас с другой стороны. 

Tseeew! Tseeew! 

На этот раз мы все пригнулись. Рэйчел слепо взмахнула битой над 

головой, но промахнулась. 

- Как я и говорил, как насчет того, чтобы мы отступили? – Предложил 

Джейк. 

Мы отошли назад к куче игрушек, и маленький корабль приземлился 

рядом с другим маленьким серебряным кораблем. 



Я встала и осторожно смотрела на происходящее. Ярко-красный луч, 

тонкий, как волосы, соединил два маленьких корабля. 

Джейк и Рэйчел тоже встали. 

- Что ж, это не так уж странно, - сказала Рэйчел. 

- Смотрите, другой корабль сейчас поднимется, - сказал Джейк. – Они, 

должно быть подтолкнули их. Только не бей их бейсбольной битой, Рэйчел. 

Может быть, они просто уйдут. 

Но это не то, что произошло. Два корабля поднялись с пола и парили 

на уровне глаз, целясь прямо в нас. 

- Ладно, готовь бейсбольную биту, - сказал Джейк. – Они стреляют, ты 

бьёшь. – Затем, к нашему изумлению, мы услышали у себя в головах 

мыслеречевой голос. 

- Инопланетяне! Отдайте нам источник энергии! Отдайте его нам и 

мы позволим вам жить, как нашим рабам. Мы сокрушим и уничтожим всех 

людей на этой планете, но не сокрушим и уничтожим вас! 

- Источник энергии? – Повторил Джейк. 

- Голубой куб, - сказала я, внезапно поняв, о чем речь. – Вот почему 

они были на водяном насосе. Они думают, что голубой куб – это источник 

энергии. 

- Возможно для них это так, - сказала Рэйчел. – Они не очень 

вежливые, не так ли? 

Мы услышали второе мыслеречевое обращение. 

- Нет, мы не позволим жить всем троим! Только тому, кто принесет 

нам источник энергии. Все остальные должны почувствовать на себе гнев 

храбрых воинов Хелмакронов, истинных и единственных правителей 

галактики! 

Рэйчел приподняла бровь и посмотрела на Джейка. 

- Теперь я могу их ударить? 

Я шагнула вперед, надеясь на мирное решение вопроса. Я подняла 

руки, чтобы показать, что они пустые. Я улыбнулась.  

Я сказала: 

- Привет, добро пожаловать на Землю. Послушайте, кое-что из того что 

вы говорите, похоже на угрозу. Я не уверена, что вы имеете в виду именно 

это. Но… 

- Ты оскорбляешь отборные космические силы Хелмакронов? Ты 

можешь оскорбить команду «Planet Crusher», но тот, кто оскорбляет 



«Galaxy Blaster», будет разбит на кусочки, и эти кусочки будут измельчены 

в пыль, и эта пыль будет развеяна по ветру! 

- Оооокей. Давайте попробуем снова. 

Tseeew! Tseeew! 

Маленькие лучи прожгли аккуратные отверстия в моем костюме для 

превращений. 

Затем, без единого слова, два крошечных космических корабля 

развернулись и вылетели через открытую дверь. 

Примерно десять секунд мы трое смотрел друг на друга. Есть много 

слов для объяснения того, что мы чувствовали: Сомнение. Скептицизм. 

Изумление. 

И негодование. 

Первым, кто сказал это, была Рэйчел. 

- О, да ладно. Как будто у нас не хватает проблем с инопланетянами? 

Затем я поняла. 

- Куб! Они возвращаются к голубому кубу! 

Глава 6 

- Тобиас! Следуй за ними, - сказал Джейк, спрыгивая с погрузочной 

платформы на землю. – Мы последуем за тобой так быстро, как только 

сможем. 

Пришло время для скорости. Нам нужно было вернуться на ферму, 

прежде чем Хелмакроны смогут достать голубой куб. Мы обнаружили, что 

один из грузовиков Гудвилл открыт и пуст. Мы забрались в грузовую часть и 

прикрыли дверь. Оставалось достаточно места, чтобы мы смогли выбраться 

после того, как закончим превращение. 

Я сосредоточилась на скопе, чья ДНК была частью меня. Я 

почувствовала знакомое, жуткое ощущение боли на расстоянии. 

Превращения делают шокирующие вещи с вашим телом: растворяет органы, 

перекручивает кости, и заставляет вырастать части тела, которых раньше не 

было. Это должно быть самым болезненным событием, которое когда-либо 

пережил человек. Но технология превращений маскирует эту боль. Как 

новокаин маскирует боль во время лечения зубов. 

Но точно так же, как когда вы идете к стоматологу, вы знаете, что эта 

боль есть. Серьезно, вы понимаете, что должно быть больно, просто это не 

доходит до вашего мозга. 



Очень странно. Даже когда превращаешься в кого-то не в первый раз, 

как я, превращаясь в скопу. 

Где-то очень далеко была жуткая боль, от того, что моя кожа 

вздувалась, и на ней формировался рисунок перьев, которые все росли и 

росли, тысячами вырываясь из моей плоти. Моя спина, грудь, руки и ноги, 

мое лицо – все покрылось перьями так же быстро, как в одном из тех 

фильмов, где показывают ускоренный рост растений. 

Мои губы стали твердыми, как ногти, затем надулись наружу, чтобы 

сформировать острый, крючковатый клюв. Мои пальцы вытянулись, мои 

руки сжались и, тут все случилось практически моментально, моя 

человеческая рука и лопатки, стали крылом и лопатками птицы. 

Разумеется, все это время я уменьшалась, а темный кузов рос вокруг 

меня. Два моих пальца на ногах сплавились вместе, а затем стали твердыми и 

жесткими. Из моей пятки прямо через плоть выскочила кость, чтобы 

превратиться в задний коготь. 

И все же, на протяжении всего этого, наблюдая, как с моими друзьями 

происходят очень похожие изменения, мы продолжаем нормально 

разговаривать. 

Удивительно, к чему только не привыкаешь. 

- Подожди, - сказал Марко. – Вы говорите мне, что это настоящие 

космические корабли? Три дюйма длиной? 

- Может быть четыре, - сказала я. – У меня не было линейки. 

- Акс, что ты знаешь о расе под названием Хелмакроны? – Спросил 

Джейк. 

- Ничего. Я не слышал о такой расе. 

- Как инопланетяне могут быть такими маленькими? – Потребовал 

Марко. – В этом нет смысла. Им нужно уметь летать быстрее скорости 

света. В трехдюймовом игрушечном космическом корабле? 

- Похоже, они не согласны, - сказала я. – Я думаю, их не волнует, что 

они маленькие. И у них, конечно, высокое самомнение. 

- Что это значит? – Спросил Акс. 

- Ну, они сказали, что собираются сделать нас всех своими рабами, - 

сказала я. – Знаешь, захватить мир. 

- Довольно амбициозно для кучки коротышек, - сказал Марко. 

- Мы не знаем, насколько велики эти Хелмакроны, - предупредил Акс. – 

Они могут быть любого размера. Возможно, эти космические корабли – 



просто роботы. Миниатюрные роботы-разведчики. Самих Хелмакронов 

может не быть внутри кораблей. Они могут быть в другом месте. 

- Давайте не будем гадать, а пойдем и узнаем, - нетерпеливо сказала 

Рэйчел. Она превратилась в огромного белоголового орлана. На своих когтях 

она подошла к приоткрытой двери грузовика. Она наклонилась, расправила 

крылья, чтобы наклониться и развернуться, и выскользнула через щель. 

Я последовала за ней, прыгнула на бампер грузовика, а оттуда 

попыталась взлететь, размахивая крыльями. Но за зданием Гудвилл был 

мертвый воздух, поэтому, в конце концов, несколько метров я скользила в 

нескольких футах над землей, пока не поймала небольшой восходящий 

поток. 

Я резко размахивала крыльями, чтобы набрать первые несколько 

десятков футов высоты. Но когда я поднялась над крышей, я нашла легкий 

поток ветра, поймала его и поднялась еще немного выше. 

Мы пятеро махали крыльями, кружили и снова махали, пока не 

оказались на безопасной высоте, над линиями электропередач, крышами и 

вывесками бензоколонок. 

Мы направились к моей ферме, надеясь, что это правильный путь. Я 

смотрела на небо впереди, чтобы увидеть Тобиаса. Скопы, как и все хищные 

птицы, имеют потрясающее зрение. 

Но его заметила Рэйчел, крошечную точку уже на полпути к ферме. 

- Вот он, - сказала Рэйчел. – Слишком далеко для мыслеречи. 

- Давайте постараемся догнать его, - сказал Джейк. – Забудьте о 

том, что мы не останемся рядом, все пытаемся сделать это. 

- Мы все равно слишком сгруппированы, - согласился Марко. – Мы 

выглядим, как плакат Одюбоновского общества
2
 для изучения видов птиц. 

К моему удивлению, расстояние между нами и Тобиасом стало 

сокращаться. Только на самом деле это было невозможно, так как он был 

быстрее всех нас, кроме Джейка, в его форме сокола сапсана. 

- Он перестал двигаться вперед, - сообщил Джейк. – Он… ох, чувак! 

Он вступил в бой с одним из этих кораблей! 

Акс сказал то, о чем я только подумала. 
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- Лучи дракона слишком маленькие, чтобы сделать человеку что-то 

больше ожога, но они могут иметь совсем другое влияние, на кого-то 

маленького, как Тобиас. 

В этот момент Хелмакроны перестали казаться забавными. 

Глава 7 

Глазами скопы я наблюдала за странной воздушной битвой задолго до 

того, как мы добрались до нее. Тобиас крутился и разворачивался, 

выравнивался, нырял, догонял, как будто просто демонстрировал летные 

навыки. 

Но два корабля Хелмакронов не отставали от него, двигаясь 

фактически как он. 

- Снупи и Красный барон, - сказал Марко. 

Это выглядело как причудливая пародия на фильм о пилотах 

истребителей Первой мировой войны. Только вместо пулеметов у 

Хелмакронов были их крошечные лучи дракона. Я видела подпаленные и 

сожженные перья. Но Рэйчел заметила то, что упустила я. 

- Они целятся ему в глаза! Они пытаются ослепить его! 

Джейк был первым, кто присоединился к битве. Рэйчел была прямо за 

ним. Остальные присоединились на полминуты позже. 

Рэйчел направилась прямо к первому кораблю. Она ударила его, когти 

вперед, сгребла его, развернула в воздухе и отстранилась, чтобы зайти на 

второй круг. 

Джейк попробовал тот же трюк на втором корабле, но тот уклонился и 

он промахнулся. К счастью он уклонился в мою сторону. И сейчас я была 

зла. Они пытались ослепить Тобиаса. 

Маленький космический корабль надвигался прямо на меня, стреляя 

своими лучами. Я неловко выпустила воздух, но сумела снизиться на пару 

футов, расправила свои крылья, поймала приличный ветер и вылетела из-под 

корабля. 

Я не могла использовать свои когти, поэтому я врезалась в него 

клювом. 

Это была не очень хорошая идея. Я сильно ударилась и у меня 

кружилась голова.  



Не думаю, что хочу попробовать еще раз. Но, к счастью Хелмакроны 

отступили и потащились к моей ферме, которая была всего в четверти мили 

впереди. 

Мы были быстрыми птицами, но корабли Хелмакронов были намного 

быстрее. Теперь, когда они решили отказаться от боя с птицами, они 

доберутся до водяного насоса быстрее, чем мы сможем выстроиться, чтобы 

преследовать их. 

- Мы должны остановить их! – Крикнула Рэйчел. 

Но это были крылья против двигателей, и крылья не могли победить в 

этой гонке. 

- Тобиас, ты в порядке? – Спросила я у него, когда мы полетели. 

- Да, всего несколько дырок тут и там. Они почти добрались до моего 

правого глаза, но промахнулись. Вы, ребята, подоспели вовремя. 

Акс был неподалеку в форме северного луня. 

- Вопрос: почему они атаковали Тобиаса? 

- Он преследовал их, - предположил Джейк. 

- Они должны были подумать, что он просто птица, - заметил Акс. – 

Конечно, если они видят разницу между людьми и другими видами с Земли. 

- Ты думаешь, что они каким-то образом поняли, кто Тобиас на самом 

деле? – Спросила я. 

- Я не знаю, - осторожно сказал Акс. – Я просто выражаю 

озабоченность. 

Может быть и так. Но теперь я тоже беспокоилась. Почему 

Хелмакроны пытались стрелять в птицу? 

Сейчас на это нет времени. Нам нужно было добраться до голубого 

куба. Но, даже своим ухудшимся зрением, я могла видеть, что мы опоздали. 

Два маленьких космических корабля парили рядом с насосом. Я могла 

разглядеть два маленьких энергетических луча. Лучи, которые медленно 

разрезали стальной насос. 

Я заставила себя лететь вперед, так быстро, как только могла. Но 

Хелмакроны просто продолжали резать металл, продолжая продвигаться к 

призу. 

Мы были всего в двухстах футах от них, когда насос просто упал на 

землю. И там лежал на открытом воздухе, на всеобщем обозрении, голубой 

куб. 



Мы сокращали дистанцию. Джейк был впереди, прямо за ним Рэйчел, 

остальные сгруппировались. От двух кораблей Хелмакронов протянулись 

бледные, зеленоватые лучи, не похожие на оружие. Они исходили из нижней 

части кораблей, паривших прямо над кубом. 

Голубой куб сдвинулся. 

- Лучи тягачи! – Закричал Акс. – Они пытаются забрать куб! – 

Корабли медленно поднимались и куб медленно поднимался вместе с ними. 

Они развернулись, куб тоже развернулся. 

И тут Джейк ударил. 

А потом Рэйчел. 

Один корабль отступил. Луч-тягач отключился. Куб упал на землю. 

Предыдущий воздушный бой был просто разминкой. Теперь все было 

серьезно. 

Глава 8 

- Рэйчел, осторожно! Он у тебя на хвосте! 

- Я держу его! 

- Кэсси, поверни налево, левее, левее! 

Я тяжело развернулась, и двойной луч дракона разминулся со мной  на 

миллиметры. 

Это было чистое безумие. Два серебристых игрушечных космических 

корабля, крутятся, поворачивают и дико стреляют по шести хищным птицам, 

которые вступили с ними в ближний бой. 

И все это происходит примерно в двадцать на двадцать на двадцать 

футов в моем дворе. Хорошо, что моих родителей нет дома. 

- Кэсси! Над тобой! – Крикнул Тобиас. 

Я резко развернулась, взмахнула крыльями и обнаружила, что корабль 

летит вниз, прямо на меня. Я выставила вперед свои когти, но у меня не было 

скорости. И, что еще хуже, я устала. 

Хищные птицы не гуси. Они не предназначены для долгих полетов без 

какого-либо расслабляющего парения и скольжения. И они, конечно же, не 

предназначены для игры в воздушные салки в течение двадцати минут. 

Мы все устали. Это невероятно утомительно постоянно размахивать 

крыльями, не говоря уже о том, когда вам приходится вертеться девяносто 

процентов времени. 



Но Хелмакроны не устали. И хотя их маленькие лучи не могли убить 

нас, наши когти и клювы не могли убить их. Мы могли сбить их, но мы не 

могли повредить оболочку их кораблей. 

Рэйчел была первой, кто приземлился. Она практически упала на 

землю. У нее была самая большая форма, которая меньше всех была 

способна выдерживать повороты и крутые спуски. 

- Не могу… - выдохнула она. – Не могу продолжать. 

- Аааааааа! – Закричал Акс. Хелмакроны выстрелили и попали в него. 

Я увидела маленькую, дымящуюся дыру на месте его правого глаза. Он тоже 

приземлился. Превращение вылечит рану, но я знала, что это должно быть 

очень больно. 

Один из кораблей Хелмакронов вышел из битвы и вернулся к голубому 

кубу. Но этого не должно произойти. 

Я приземлилась и начала превращаться так быстро, как только могла. 

Бывают случаи, когда быть человеком лучше всего. Я быстро поднималась от 

земли и пыталась поймать Хелмакронов своими пальцами, которые только 

частично выросли из моих крыльев и ногами, которые в основном были 

шестью большими когтями. 

Бледно-зеленый луч закрепился на голубом кубе. Корабль снова 

поднялся в воздух, неся куб, несмотря на то, что куб был больше чем сам 

корабль. 

Корабль направился к открытой двери амбара. Сознательно? Нет, это 

было бы глупо. Хелмакроны просто не знали, что они направляются в 

ловушку. 

Я все больше и больше становилась человеком, и теперь я могла 

довольно хорошо ходить. Я последовала за улетающим голубым кубом. 

В амбар. Солнечный свет сиял через дюжины маленьких дырочек или 

промежутков между досками. Но он все равно был тусклым и мрачным. 

Справа от меня были ряды с маленькими клетками. Справа был один ряд с 

большими клетками. Грубая полу стена удерживала больших хищников 

отдельно. За ними, изолированные в дальнем конце амбара, были лошадиные 

стойла. 

Лошади гуляли в поле. Но в амбаре у нас были: полдюжины летучих 

мышей, два кролика, два енота, полевка, суслик, два оленя, барсук, гусь, две 

плачущие горлицы, лиса, три кряквы, дербник, малиновка и голубая сойка. 

Не говоря уже о различных крысах и мышах, которые там жили. 



Корабль Хелмакронов остановился, он парил в воздухе. Он сидел на 

голубом кубе, как курица, высиживающая яйцо. 

- Бросьте куб, - сказала я кораблю Хелмакронов. – Если вы этого не 

сделаете, мне придется ранить вас. 

- Сдавайся, или будешь уничтожена! – Ответили Хелмакроны. 

- Я так не думаю. На самом деле, я действительно не думаю, как вам 

может повезти, чтобы вы захватили Землю. 

- Мы раздавим вас! Все люди будут служить нам! 

- Простите, не хочу показаться бесчувственной или… - я искала 

правильное слово. – Я не хочу говорить о размерах, но вам не приходило в 

голову, что мы слишком большие, чтобы нас можно было победить? 

Серьезно, весь ваш корабль меньше моей ноги. И ваше оружие на самом деле 

не причиняет нам вреда. 

Я думаю, для Хелмакронов это было новостью, потому что они 

замолчали. Я подумала: хорошо, может я достучалась до них. 

ВСПЫШКА! 

Я моргнула и подняла руку, слишком поздно, чтобы заблокировать свет 

от вспышки. Это был зеленый свет ужасной интенсивности. Мне не было 

больно, но я определенно видела пятна. 

И тут я заметила что-то очень странное. 

Клетки становились больше. Животные в них становились больше. 

Корабль Хелмакронов и голубой куб становились больше. 

- О, нет, - сказала я, больше изумленная, чем испуганная. – Я 

уменьшаюсь. 

Глава 9 

Я уменьшалась. Я очень быстро уменьшалась. 

Так было и раньше, когда я, например, превращалась в какое-нибудь 

насекомое. Но это было что-то новенькое. Я уменьшалась, оставаясь 

человеком. 

Единственное, что было похоже, это то, что мой костюм для 

превращений тоже уменьшался. Это было плохо. Но еще хуже было бы, если 

бы я уменьшалась, а одежда нет. 

- Эй! – Закричала я. – Что вы со мной сделали? 

- Хах! Твоя гордость в твоей раздутой, жирной массе, человек! Ты 

осмелилась бросить нам вызов! Посмотрим, насколько смелой ты будешь, 



когда станешь такого же размера, как и мы. Теперь ты испытаешь горькое 

поражение! Теперь ты почувствуешь острую боль от вечного унижения! 

- Моя гордость не в моей… Эй, кого вы назвали жирной? Погодите 

минуту! Прекратите это! 

Я все еще уменьшалась. Я начинала с четырех футов или около того. 

Теперь я была меньше фута. И я все еще уменьшалась. Я оглянулась и 

увидела енота. Он был больше меня. И в миллион раз враждебнее. 

- Кэсси! 

Я повернулась и заметила Тобиаса, падающего, как Боинг 747, 

заходящий на посадку. 

- Тобиас! Осторожней! У них есть сжимающий луч! 

- Что? 

ВСПЫШКА! 

- Не важно. Ты скоро поймешь. 

- Хах, ХАХ! Вы все думаете, что можете противостоять могуществу 

Хелмакронов, потому что вы большие и потому, что вы сияете 

трансформационной силой! Но мы тоже знаем как использовать 

трансформационную силу! Уменьшение! Уменьшение! И вы станете нашими 

несчастными и жалкими рабами! 

- Эй, - озадаченно сказал Тобиас. – Я уменьшаюсь. А ты уже 

уменьшилась! 

- Тобиас! Ты должен предупредить остальных, чтобы они не приходили 

сюда! Каким-то образом они используют для этого силу голубого куба. 

- Я не могу тебя оставить. Ты меньше шести дюймов! 

- Предупреди остальных! – Закричала я. 

Тобиас развернулся, но он быстро уменьшался. Он уже был размером с 

колибри. Внезапно дверь оказалась намного дальше от него. 

- Ну, это неудачно, - сказал он. 

В дверях появилась огромная, неуклюжая фигура: Марко. 

- Назад! – Закричала я. 

Но, конечно, он слышал: «Назад!» 

ВСПЫШКА! 

- Эй, - крикнул Марко. – Фотографируйте без вспышки! 

- Марко! Быстро, пока ты не уменьшился. Предупреди остальных, 

чтобы они не заходили! 

- Что-что? Прежде чем я что? 



Но он повернул голову и закричал через плечо. 

- Джейк! Акс! Рэйчел! Держитесь подальше отсюда! 

Я видела, как он смотрел н меня. Лицо у него было размером с 

дирижабль Goodyear, если он собирался приземлиться на вас. 

- О, это нехорошо, - сказал он. 

Я все еще уменьшалась. Я была уже размером с таракана. Крыша 

амбара уже казалась похожей на небо. Туманный свет на верху мог бы быть 

луной. 

Марко стоял на ногах толщиной со ствол секвойи, со ступнями 

размером как два «Титаника». 

- Что там происходит? – Заорал Джейк. 

- Ну, - спокойно сказал Марко. – У Хелмакронов есть голубой куб, и 

они, кажется, используют его каким-то странным образом. 

- Я иду, - решительно сказал Джейк. 

- Нет! – Крикнул Марко голосом, который уже звучал так, будто он 

надышался гелием. – Нет, Джейк и Акс не заходите! – Затем, будто подумав, 

добавил. – Рэйчел, можешь заходить. 

- Марко! – Упрекнул его Тобиас. 

- Эй, Злая Ведьма остается нормального размера, а я здесь должен петь: 

«Мы представляем Гильдию Лилипутов?» Я так не думаю. 

- Рэйчел, Джейк, все не заходите сюда! – Закричал Тобиас по 

мыслеречи, которую мы все слышали отчетливо. 

- Ладно, никто не заходит, - приказал Джейк. – Слушайте, другой 

корабль Хелмакронов отступил. Рэйчел ударила его кирпичом. 

Я бы рассмеялась. Но теперь я уменьшилась до такой степени, что 

разбросанные на земле куски сена выглядели как огромные, срубленные 

деревья. Зерна почвы были размером с футбольные мячи. 

- Я думаю, что перестала уменьшаться! – Сказала я. Не думаю, что кто-

нибудь меня слышал. Что-то появилось в поле моего зрения. Что-то, что 

казалось странным. Тобиас. Он был размером с очень маленькую муху. Но он 

был такой же большой, как я. 

- Я думаю, что перестал уменьшаться, - сказал он. 

- Я тоже. 

- Но мы одинакового размера. Я должен быть меньше тебя. Я начинал 

с того, что был намного меньше тебя. 



- Наверно это работает по-другому, - сказала я. – Я думаю, что идея в 

том, чтобы уменьшить нас всех до размеров Хелмакронов. 

Марко, теперь уже не более трех дюймов в высоту, подошел к нам. Для 

нас он был огромным. Но его лицо становилось все ближе и ближе. 

- О, чувак, вы, ребята, маленькие, - сказал он. – Дорогая, я уменьшил 

Аниморфов! 

- Рэйчел! Возьми кирпич! – Сказал Джейк огромным голосом, который 

отражался вокруг нас. 

Глава 10 

- Я заряжена и готова, - мрачно сказала Рэйчел. 

- Сделай им предупредительный выстрел, - сказал он. – Осторожно, 

чтобы не задеть Кэсси и остальных. 

Рэйчел, должно быть, бросила кирпич, потому что произошло 

землетрясение. 

WHAMBBBB! 

Это продолжалось всего секунду, но я грохнулась на задницу. К 

счастью, я падала всего несколько миллиметров. 

- Хелмакроны, слушайте меня! – Сказал Джейк. – Это был 

предупредительный выстрел. Следующий полетит прямо в вас. Оставьте 

голубой куб. Верните нашим людям нормальный размер и мы позволим вам 

спокойно уйти! 

- Никогда! Ваше оружие-кирпич не пугает нас! 

- Да? Что ж, он отлично справился с вашим вторым кораблем, - сказала 

Рэйчел. 

- Хелмакроны, послушайте меня. – Я узнала мыслеречевой голос Акса. 

Это значило, что он, вероятно, был в своем настоящем теле. 

Отлично. Все, что мне было нужно, чтобы мои родители вернулись 

домой и нашли Джейка и Рэйчел в компании голубого оленя со скорпионьим 

хвостом и четырьмя глазами, противостоящих космическому кораблю 

размером с игрушку, а я при этом размером с комара. 

- Хелмакроны, - терпеливо сказал Акс, - если вы способны на 

космические полеты, то вы также должны понимать основные законы 

движения. Ее оружие имеет большую массу, чем масса вашего корабля. Он 

будет брошен со скоростью, которая будет… 

- Не читай нам лекции по физике, ты низший человек! 



- Я не низший человек, я Андалит. 

- Эй! – Сказала Рэйчел. 

- Извини, - сказал Акс. – Я не хотел сказать, что люди низшие. 

- Мы раздавим вас, Андалиты! Все Андалиты будут пресмыкаться 

перед нами! 

- Нет, если моя подруга Рэйчел поразит тебя плотным 

продолговатым кубом, который она держит. 

- Это кирпич, Акс. Это называется кирпич. Из них мы строим дома. 

- Возможно, ты не должна упоминать об этом факте, - в сторону 

сказал Акс. – Хелмакроны уже презрительно относятся к людям. 

- Ок, мне хватило битвы инопланетных эго. Я считаю до трех. Затем я 

бросаю этот кирпич. Вы, маленькие насекомые, исправляете моих друзей… и 

Марко тоже… или вы получаете кирпич. 

- Ты смеешь угрожать нам?! 

- Один… 

- Приклонись перед мощью Хелмакронов! 

- Два… 

Tseeew! Tseeew! 

- Аааа! – Воскликнула Рэйчел. 

- Другой корабль! Он вернулся! – Закричал Джейк. – Осторожнее! 

Я видела как это все происходит, далеко, далеко наверху. Гигантская 

Рэйчел, держащая кирпич размером со среднюю школу. Второй корабль 

Хелмакронов, который больше не казался крошечным, подлетел и выстелил 

Рэйчел в плечо. 

Она бросила кирпич. Но это был не прицельный бросок. Это был 

рефлекс. 

Кирпич пролетел по воздуху и начал падать. Прямо на нас. 

- Беги! – Завопил Марко. Теперь он был таким же маленьким, как 

Тобиас и я.  

Мы побежали. Тобиас полетел. 

- Нет! – Закричал Джейк и прыгнул в воздух, вытянув руки, чтобы 

поймать падающий кирпич. 

Но потом… FWAPPPP! 

Хвостовое лезвие Акса хлестнуло как кнут, был ливень искр, который, 

возможно, были как салют на день независимости, для нас на земле, и 

внезапно появились два меньших кирпича, падающих рядом друг с другом. 



Я взглянула вверх на две кувыркающиеся половинки кирпича. 

- Застыньте! – Закричала я. 

WHAAAM! 

WHAAAM! 

Они упали по обе стороны от нас, снова сбив меня с ног. 

Потом более тяжелое столкновение. 

WHA-BOOOOM! 

Джейк ударился о землю, к счастью, нас он тоже не задел. 

Его лицо лежало боком. Оно было похоже на тридцатиэтажное здание. 

Его глаза были похожи на коричнево-белые плавательные бассейны, 

огромные глобусы, которые выглядели так, как будто они могли лопнуть и 

растечься, как жидкое желе. 

Его рот был долиной. Его ноздри были пещерами. Когда он выдохнул, 

он чуть не сбил Тобиаса потоком воздуха. И когда он вдыхал, это было 

похоже на то, что вы стоите рядом с работающим пылесосом. 

Я уставилась на него, ошеломленная этим лицом, которое всегда 

казалось мне привлекательным. И я обнаружила, что смотрю на прыщ, 

который был больше меня. 

К счастью, Тобиас обращал внимание на более важные вещи. 

- Джейк! Над тобой! 

Джейк перевернулся, как движущаяся гора, в тот момент, когда два 

корабля Хелмакронов, удерживающие голубой куб лучами-тягачами, 

попытались пролететь над ним. 

Он перевернулся на спину и выстрелил рукой на тысячу футов вверх. 

Пальцы, размером с Тэксонца схватили голубой куб и выдернули его. 

Два корабля Хелмакронов дернулись, вздрогнули, но полетели. 

Мы вернули куб! 

К сожалению, Марко, Тобиас и я все еще были достаточно маленькими, 

чтобы устроить дом внутри наперстка. 

Глава 11 
О, Великий, Самый Великолепный из всех Лидеров, мы встретились с Огромным 

Врагом в битве и победили! Используя обнаруженный источник энергии, мы уменьшили 

трех инопланетян до нашего размера. И мы бы захватили источник энергии, если бы не 

трусость Galaxy Blaster. Наполнившись мужеством, которое вы нам дадите, мы вернем 

источник энергии и используем его, чтобы управлять нашими врагами, чтобы они кричали 

и плакали! 



- Из журнала корабля Хелмакронов, «Planet Crusher». 

 

- Кэсси? Тобиас? Марко? 

Гремел огромный голос Рэйчел. Я посмотрела на нее, такую высокую, 

что она могла бы быть Сирс-тауэр
3
. Я не была уверена, насколько я большая, 

но у меня было ощущение, что совсем не большая. Для начала, почва уже не 

была почвой. Это были камни. 

Я слышала, как Тобиас ответил по мыслеречи. 

- Рэйчел! Смотри, куда наступаешь. Мы тут внизу! 

- Где внизу? 

- На земле. 

- Я ничего не вижу. 

- Мы немного маленькие, - сказал Тобиас. 

- Немного маленькие? – Проворчал Марко. – Термит может дать нам 

пинка. 

- Очень маленькие, - исправился Тобиас. 

- Вы все трое вместе? – Заорал Джейк. 

- Да. Мы все вместе. Что нам делать? 

- Я не знаю, - признался Джейк. – Акс? 

- Я полагаю, принц Джейк, что у Хелмакронов есть способ извлекать 

энергию из голубого куба и использовать ее совсем не так, как 

предполагалось. 

- Ну, ты думаешь? – Смеялся Марко. Конечно, никто из них не слышал 

этого, потому что получилось: «Ну, ты думаешь?» И даже это преувеличено. 

Чтобы на самом деле передать, как тихо мы звучали, понадобится 

микроскопический шрифт. 

- Возможно, они должны попытаться превратиться, - предложил 

Акс. – Возможно, их формы будут нормальными. 

- Хорошая идея, - сказала я. – Скажи им, Тобиас. 

- Кэсси говорит, что это хорошая идея. Она попробует. 

На мгновение я задумалась, в кого мне превращаться. В кого-то, кто 

мог летать. Сидеть на земле было не очень хорошо. 

- Я превращусь в скопу, - сказала я. Я сосредоточилась и начала 

ощущать изменения. Перья… когти… уменьшение. 

                                                           
3
 https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%B8%D0%BB%D0%BB%D0%B8%D1%81-

%D1%82%D0%B0%D1%83%D1%8D%D1%80 Название поменяли, но я решила оставить как в оригинале. 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%B8%D0%BB%D0%BB%D0%B8%D1%81-%D1%82%D0%B0%D1%83%D1%8D%D1%80
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%B8%D0%BB%D0%BB%D0%B8%D1%81-%D1%82%D0%B0%D1%83%D1%8D%D1%80


Уменьшение? 

Я становилась все меньше. Гранулы почвы уже не казались камнями, 

они были передвижными домами. 

Я мгновенно отменила превращение. 

- Не очень хорошая идея, - с яростью сказала я Тобиасу. 

- Да, я заметил. Хм… Джейк? 

- Хьюстон, у нас проблема, - проговорил Марко. 

- Джейк? Кэсси только попыталась превратиться в скопу, но она 

уменьшилась. Она была на пути к тому, чтобы по настоящему стать очень 

маленькой птицей. Это странно, потому что я не маленький. В смысле, я 

такой же, как Кэсси и Марко. Но когда она попыталась превратиться, она 

уменьшилась. 

- Это логично. Неудачно, но логично, - сказал Акс. 

- Теперь он мистер Спок, - сказал Марко. 

- Без сомнения, Хелмакроны бы установили определенные параметры 

размера. То есть, они выбрали размер и затем уменьшили до него всех 

троих. Сейчас это базовый размер. Любое превращение будет 

ориентироваться на него. 

Я немного подумала об этом, затем сказала: 

- Тобиас, он говорит, что если мы попытаемся превратиться, например, 

в блоху, то будем микроскопическими? 

- Акс-мэн, что будет, если кто-то из нас превратится в блоху или 

что-то подобное? 

- Вы бы уменьшились в размере. Если мы предположим, что размер 

блохи обычно не превышает одной шестнадцатой дюйма, это будет одна 

девятисот шестидесятая от высоты пятифутового человека. Таким 

образом, если мы предположим, что ваша форма блохи будет составлять 

одну четвертую дюйма, поделенную на девятьсот шестьдесят. Таким 

образом, ваш размер будет составлять 0,0002604 дюйма. 

- Если он снова скажет «таким образом», я ударю его по копыту, - 

сказал Марко. 

- Акс, я не думаю, что наш размер четверть дюйма. Я думаю, что мы 

меньше. 

- Ах. Тогда вы должны ввести соответствующие корректировки в 

уравнение. Например, если ваш размер составляет одну шестнадцатую 

дюйма, - и это будет мое лучшее предположение – это переводится как 



ноль целых, шестьсот двадцать пять десятитысячных, и это поделить на 

девятьсот шестьдесят, то это сделает размер вашей формы блохи равным 

0,0000651 дюйма. 

- Насколько большой этот размер, 0,00006? – Спросила я у Марко. 

- Больше чем вирус, меньше, чем точка, - пробормотал он. 

- Ни за что, - сказал Тобиас. 

Тогда Акс сказал: 

- Я бы не советовал превращаться в блоху. Вы окажетесь на уровне 

микробов. 

- Ладно, значит, мы не превращаемся в блох. В любом случае, я не 

хотел превращаться в блоху. Это не проблема. Так что нам делать? 

- Прежде всего, нужно чтобы вы, ребята, были в безопасности, - сказал 

Джейк. – Затем… 

- Ох! Акс, превращайся в человека! – Я услышала крик Рэйчел. – Сюда 

идет отец Кэсси! 

Глава 12 

- Бежим! Это мой отец! – Закричала я и, спотыкаясь, побежала по 

бесконечной равнине со скалами и валунами. 

- Эй! Почему ты бежишь? Не думаю, что он нас заметит. 

- Кто сможет остановить его, если он наступит на нас? 

- Аааааа! Бежим! 

Мы бежали. Или, по крайней мере, мы с Марко. Тобиас летел. И там 

вокруг нас, раздавался огромный звук топота. 

WHUMPF! WHUMPF! WHUMPF! Шаги моего отца. 

- Джейк? – Сказал мой отец. – Рэйчел? Что вы здесь делаете? Кэсси 

рядом? 

- Хм… нет, - сказал Джейк. – По крайней мере… нет. 

- Мы пришли сюда, чтобы найти ее, - сказала Рэйчел. – Ее здесь нет. 

- Вы собирались встретиться с ней? 

- Привет! – Сказал совершенно новый голос. Акс! Он, должно быть, 

успел превратиться в человека. Я испугалась. Акс как Андалит был 

великолепным. Но у Андалитов нет ртов. Нет способности произносить 

звуки и чувствовать вкус. Так что Акс как человек со ртом, может быть 

немного странным. 

- Привет, - осторожно сказал мой папа. – Я тебя знаю? 



- Я не знаю, знаете ли вы меня, - сказал Акс. – Только вы можете 

ответить на этот вопрос. 

Затем он добавил. 

- Рос. Воооп-роос. 

- Я… я не думаю, что знаю тебя, - медленно сказал отец. – Почему ты 

прятался за той клеткой? 

- Я не хотел, чтобы вы меня видели, - сказал Акс. – Но теперь вы 

можете меня видеть. 

Возникла долгая пауза. 

- Ооокей, - наконец сказал мой отец. 

- Я друг Кэсси, - предложил Акс. 

- Из школы? 

- Из школы? Шкооо-оолы? Шкууул. Да. Из школы. Шкооо-оолыы. 

Между тем, я бежала, спотыкалась и падала на колени межу частиц 

почвы. Марко был рядом со мной, и Тобиас летел над нами. 

Мы бежали. Вероятно, наша скорость была примерно два фута в час. 

Затем… 

WHUMPF! 

- Ой, ой! – Заорал Джейк. – Хм, смотрите, куда наступаете! 

- Почему? – Спросил мой отец. 

- Потому что я… потому что я… 

- Он думал, что видел гвоздь, - сказала Рэйчел. – Думаю, что тоже 

видела гвоздь. Акс, ты не видел гвоздь? 

- Что такое гвоздь? Гвоо-ооздь? Это похоже на почту? 

- С ним все в порядке? – Спросил мой отец. 

- С кем, с Аксом? Конечно, он в порядке, - сказал Джейк. – Он просто 

из другой страны. 

Я застонала. 

- О, нет, теперь мой отец спросит… 

- О, очень интересно. Акс? Из какой ты страны? 

- Я из республики Кот-д'Ивуар. 

- О, черт, - простонала я. – Зачем я вообще давала ему этот всемирный 

альманах? 

- Знаешь, если не возражаешь, я скажу, что не очень похоже, чтобы ты 

был из Кот-д'Ивуара, - сказал мой отец. Он уже доходил до того края, когда в 

его голосе медленно но верно проявлялась нервозность и он терял терпение. 



- Как насчет Экваториальной Гвинеи? Республики Кыргызстан? 

Канады? 

- Скажу так, - сказал мой отец, - давай остановимся на Канаде. 

- Я из Канады. Я Канадезе. 

- Что ж, я думаю, старый добрый Акс справляется довольно хорошо, - 

сказал Марко. – Ты никогда не догадаешься, что он инопланетянин. Идиот, 

возможно. Инопланетянин, нет. 

- Как насчет того, чтобы вы, дети, просто пошли домой? Я скажу 

Кэсси, что вы приходили. 

- Уйти? – Спросил Джейк, в его голосе слышалась паника. 

- Да, уйти, - сказал мой отец своим глубоким, это-говорит-твой-отец-и-

я-сказал-все-что-хотел голосом. 

Они не спорили. Что они могли сказать? Мы слышали топот их ног, 

когда они уходили. 

Потом, гораздо ближе, огромные ноги моего отца, размером с десять 

футбольных полей, загрохотали вокруг. Прямо впереди нас была гигантская 

горизонтальная труба. Нижняя панель клетки. Мы забежали под нее и 

спрятались там, задыхаясь от отдышки после нашего трехдюймового забега. 

- Этот ребенок странный, - я услышала бормотание своего отца. – 

Нужно поговорить о нем с Кэсси. 

Потом он, должно быт топнул ногой. Я увидела огромную, округлую 

переднюю часть его сапога, пятнадцатиэтажный бугор кожи, летевший на 

нас. 

Он ударил ногой по земле. И от этого поднялось небольшое количество 

пыли. Несколько столовых ложек земли, не более. 

Достаточно, чтобы похоронить нас заживо! 

Глава 13 

Я была похоронена в скале! 

Я дышала с трудом, без надежны найти воздух. Но потом я поняла, что 

у меня нет проблем с дыханием. Пространство между гранулами почвы было 

достаточно большим, чтобы я могла получать воздух. 

Но как я смогу выкопаться наружу? Некоторые из окружающих меня 

камней казалось, были такого же размера, как и я. Я говорю «казались», 

потому, что я ничего не видела. 



Я толкнула один большой камень, который был прижат к моему 

животу. Я не ожидала, что он сдвинется, но это произошло. 

Я присела на корточки, чтобы опуститься до камня. Затем я толкнула 

его изо всех сил. 

Камень двигался. На самом деле он не просто двигался, я чувствовала, 

что он отталкивает другие камни. Теперь появилось небольшое открытое 

пространство. Я даже могла видеть крошечный треугольник света. 

Я отталкивала другие камни, и постепенно отверстие расширилось. 

Внезапно это отверстие заполнило лицо. 

- О, вот ты где, - сказал Марко. 

Он начал выкапывать меня. Я высунула голову наверх из грязи. И, как 

будто они были ничем, я видела, как он поднимает гранулы почвы, которые 

должны были весить больше, чем он. 

Я выскочила наружу и наклонилась, чтобы поднять один из камней. 

Как ни странно, я смогла это сделать. 

- Это потрясающе, - сказала я, держа в руках валун размером с 

береговой сигнальный шар над своей головой. 

- Я знаю, со смехом согласился Марко. – Это потому, что мы 

маленькие. Ты знаешь, как муравьи могут поднимать вещи, которые больше 

них? Или как блохи могут прыгать на высоту в сто раз превышающую их 

размер? Наверное, с нами происходит что-то подобное. 

Тобиас спустился к нам вниз с высоты вероятно, трех или четырех 

дюймов. 

- У тем то же самое. Я могу летать выше, относительно того, что 

было раньше. И я уверен, что мог бы нести одного из вас. 

- В этом нет смысла, не так ли? – Спросила я. 

Марко пожал плечами. 

- Я не знаю. Можем потом спросить у Акса. 

- На самом деле, в этом есть смысл, потому что чем больше вы 

становитесь, тем больше становятся ваши мышцы и все остальное. Это 

как у птиц. Маленькие птицы могут взмахивать своими крыльями сто раз в 

минуту. Большая птица так не может. 

- Это скорость, а не сила, - заметила я. – Но, возможно, это так. 

Серьезно, посмотрите на то, какие маленькие обычно гимнасты. Рэйчел 

всегда говорила, что не может нормально делать упражнения на бревне из-за 

того, что она такая высокая. 



- Это связано с поворотами, не так ли? Это то же самое, что и сила? И 

извините меня, но почему мы сидим тут как в классе науки, когда мы 

размером с пыль? – Спросил Марко. 

- Что мы должны делать? – Спросила у него я. 

Мы сидели в чем-то, что, вероятно, четырехдюймовым углублением, 

как маленькая миска. Мы практически ничего не видели, только земляные 

камни и большой каркас над нами. 

- Ну… я не знаю. Все, что я знаю – это то, что мы маленькие. Мы 

очень, очень маленькие. – Просветил он. 

- Но мы сильные, мы могли бы сделать ловушку из этих камней. 

- Вероятно, мы должны остаться здесь, пока Джейк не вернется за 

нами. 

- Я беспокоюсь о том, что меня могут искать, - сказала я. 

- Джейк позаботится об этом. Каким-то образом. И мы точно не уйдем 

далеко. 

Я вздохнула. Я посмотрела на Марко и вздохнула. Это было странно. 

Он выглядел как обычный, старый Марко. Обычный, старый Марко, 

отдыхающий на камнях с чудовищным, до самого неба, горизонтальным 

стальным стержнем над головой. 

WHUMPF! WHUMPF! WHUMPF! 

Мой отец ходил по амбару. Казалось, он вышел наружу. 

- Я голодный, - сказал Марко. 

- Я тоже. И кто теперь моя добыча? Что достаточно мало, чтобы я 

мог его съесть? Микробы гриппа? 

И вот тогда они появились на краю небольшого углубления. Дюжина 

их. 

Сначала мы видели только их головы. Сверху они были совершенно 

плоские и довольно широкие. От этого плоского верха их лица спускались 

вниз к острому подбородку, образуя что-то вроде смятой перевернутой 

пирамиды. Глаза сидели на их плоских головах, как большие зеленые 

шарики, которые, казалось, могут в любой момент укатиться оттуда. Их рты 

выглядели как рты насекомых, по бокам были зубы. 

По мере того, как они приближались, я могла рассмотреть то, что они 

одеты в серебристые, цельные костюмы, покрывающие тела, которые были 

очень похожи на человеческие, если не считать дополнительный комплект 

ног. В костюмы входили бирюзовые ошейники. 



- Ну, ты можешь съесть их, - предложил Марко Тобиасу. 

- Мы – могучие Хелмакроны с «Planet Crusher», самого смертоносного 

корабля в славном флоте Хелмакронов! – Объявила одна из групп. – 

Сдавайтесь нам сейчас и живите как деградировавшие звери. И 

попытайтесь противостоять нам и будете полностью уничтожены! 

Они были примерно такого же размера, как и мы. Около одной 

шестнадцатой дюйма. И моим первым желанием было рассмеяться. Эти 

персонажи действительно думали, что смогут захватить мир. 

Но потом они направили на нас свои ручные пушки. И я кое-что 

поняла. Их лучи дракона, или что это было, не причиняли мне вред, когда я 

была размером с Эверест, но теперь я была жуком. 

Хелмакроны начали продвигаться вперед. 

- Драться или бежать? – Пробормотал Марко. 

Он смотрел на меня. Я повернулась к Тобиасу. Тобиас посмотрел на 

Марко. 

- Парень, ты скучаешь по Джейку, который обычно принимает 

подобные решения, - печально сказал Марко. 

К счастью, нам не пришлось ничего решать. Потому что позади нас 

появилась другая группа Хелмакронов, на этот раз с пурпурными 

ошейниками. 

- Это законные пленники «Galaxy Blaster». Назад, трусы, и пусть 

истинные герои Хелмакронов заберут свою законную добычу! 

- Мы просто добыча? – Нервно хихикая, сказал Марко. 

Противостояние началось. Две группы Хелмакронов, у каждой из 

которых было оружие, направленное на нас, но своими зелеными 

мраморными глазами они смотрели друг на друга. 

Затем прибыла кавалерия. 

Глава 14 

Они были гигантскими. Это были коричневые Годзиллы. Это были… 

тараканы. 

Их антенны были как стофутовые пастушьи кнуты. Их ноги были 

похожи на соединенные друг с другом телефонные столбы. Они были 

огромными, неодолимыми, ужасающими машинами с доспехами толщиной в 

пять дюймов. 



Они возвышались над нами, два огромных, лязгающих таракана. 

Серьезно, вы думаете, что знаете, насколько противны тараканы. Но вы 

ничего не узнаете, пока не увидите таракана размером с Wal-Mart. В 

следующий раз, когда вы пойдете в Wal-Mart или K Mart или Target или в 

любой другой большой продуктовый магазин, остановитесь перед ним, 

посмотрите на него и подумайте «таракан». 

Они были очень, очень большие. 

И они не очень хорошо пахли. 

- Привет, это мы, - сказал Джейк. 

- Вы просто испугали нас своим запахом! – Ответил Тобиас. – Вы 

видите нас здесь внизу? 

- Нет, как ты знаешь, у нас не очень хорошие глаза. Но Акс может вас 

видеть. Он привел нас к вам. 

- Акс? – Спросил Тобиас. 

- Акс? – Мы с Марко посмотрели друг на друга. Затем медленно, очень 

медленно, мы повернулись. 

Акс. 

Паук-волк. 

- ААААААА! 

- ААААААА! 

Не имело значения, что мы знали, что это Акс. Мой мозг отказывался 

работать. Мои ноги превратились в желе. Я очень быстро и очень тяжело 

опустилась вниз. 

Вы даже не можете себе представить, насколько ужасным было это 

зрелище. 

В двое выше, чем тараканы. С восемью ногами, каждая из которых 

размером с арку Сент-Луиса. Скрежещущее, злобно острое ротовое 

отверстие, похожее на врата ада. Распухшее, вонючее, раздутое, волосатое 

тело. 

Но я, Марко, и Тобиас тряслись от неконтролируемого страха не из-за 

всего этого. 

Это из-за глаз. 

Их было восемь. Некоторые из них были блестящими, многогранными, 

сложными глазами. Другие были пустыми, мертвыми, черными, простыми 

глазами. И самые маленькие из них были больше, чем мы. 

И это лицо, это злобное, кричащее лицо… 



Я чувствовала, что это изображение, навсегда отпечатывается в моем 

мозгу. Я никогда этого не забуду. Даже если я проживу сто лет, я все равно 

буду помнить это лицо. 

- Привет, - сказал Акс. – Я ошибся, когда сказал, что я Канадезе? 

- Акс, надеюсь, ты контролируешь эту форму, - сказала я. 

Я попыталась отвести взгляд чтобы понять, как реагируют 

Хелмакроны, но не могла не смотреть на эти восемь больших глаз. 

Однако, Хелмакроны реагировали. 

- Вы думаете, что можете напугать нас своими жалкими формами? 

Мы воины Хелмакронов! 

Они кричали об этом, убегая на максимальной скорости. 

- Акс, убедись, что они продолжают убегать, - спокойно сказал 

Джейк. 

Акс развернулся, и это движение заставило меня вскрикнуть от страха. 

Но, по крайней мере, теперь его глаза были направлены в другую сторону. 

- Ох-ох-ох-ох-ох, - вздрогнул Марко. – Чувак, я не должен был этого 

видеть. Это будет стоить мне тридцати ночей, когда я буду просыпаться в 

холодном поту. 

Акс погнался за Хелмакронами, отрывисто, но быстро, и был как 

зловещее создание, я надеялась, что он таким казался. 

Его нижняя часть была скрыта кусками земли вокруг нас, когда… 

TSEEEEEW! TSEEEEEW! 

- Аааааааааа! – Вскрикнул Акс. 

Я забыла про свой страх и побежала по склону, чтобы увидеть край 

углубления. Там, паря всего в четверти дюйма над землей, был один из 

кораблей Хелмакронов. 

Акс извивался в агонии, его высокие ноги безудержно дергались от 

рефлекса. Он повернулся к нам и я сразу увидела дымящийся, шипящий, 

пахнущий паленым мясом глаз, который сжег корабль Хелмакронов. 

TSEEEEEW! TSEEEEEW! 

Они снова выстрелили, практически в упор, и все четыре ноги на левой 

стороне паука-Акса были разрезаны напополам. Он упал с неба, как астероиз 

в замедленной съемке. Отрезанные ноги медленно падали, как невероятно 

высокие деревья. 

- Превращайся! – Крикнул Джейк. – Акс! ПРЕВРАЩАЙСЯ! 



Мы совершили смертельную ошибку. Все дело было в размере. 

Хелмакроны были смешными, когда мы были большими. Но здесь внизу, в 

этом размере, они были так же опасны, как и Йерки. 

Глава 15 

- Нип! Нип! Нип! 

Триумфальный крик раздался со стороны Хелмакронов. Обычный 

крик, в отличие от обычной мыслеречи, которую они использовали раньше. 

POOMPF! 

Акс упал на землю. 

- Акс, превращайся! – Кричал Джейк. 

- Если я это сделаю, то могу раздавить Кэсси, Марко и Тобиаса, принц 

Джейк, - сказал Акс. В этих обстоятельствах он казался довольно 

спокойным. Хотя он хорошо знал, что если вы умрете в какой-то форме, то 

это будет реальная смерть. 

- Кэсси, Марко, сюда! – Крикнул Джейк. – Мы выведем вас из 

ААААААА! 

Второй корабль Хелмакронов выстрелил сзади. Антенны таракана 

Джейка были разрезаны. 

Это было похоже на то, что кто-то разрезал линии электропередач. 

Падающие антенны летали вокруг, как кабели. 

Тобиас был в воздухе. Он мог бы пережить превращение Акса, но мы с 

Марко не могли. И если Акс не начнет превращаться, то следующий выстрел 

Хелмакронов мог бы прикончить его. 

- Марко! Мы должны сдаться! – Закричала я, схватив его за руку. 

- Что? 

- Позже мы сможем сбежать. Акс должен превращаться! Джейк и 

Рэйчел тоже. Хелмакроны прекратят стрельбу на достаточно долгое время, 

чтобы забрать нас. 

Он выглядел, как будто был в ярости. Но он знал, что я права. Он 

стряхнул мою руку и начал махать ближайшим Хелмакронам. 

- Могучие Хелмакроны, сделайте нас своими рабами! Мы боимся 

вашей силы! 

Они колебались, вероятно, чувствуя подвох. Но они видели, что Акс 

был беспомощен. И Джейк был ранен. 



Четыре маленьких монстра выбежали, чтобы схватить нас. Вблизи они 

производили еще более странное впечатление полулюдей полу насекомых. 

Мы знали, что на самом деле они были очень маленькими, но сейчас они 

казались нам довольно большими. Они держали нас на прицеле, когда 

быстро вели к своему кораблю. 

Корабль опустился на землю. В этом масштабе он был очень большим. 

Раньше он казался нам игрушкой, но теперь он был огромным, больше чем 

корабль-бассейн Йерков. На борту хватало места для сотен, если не тысяч 

Хелмакронов. 

- Вверх! Вверх! Вверх! – Кричал один из Хелмакронов, подталкивая 

меня к трапу, который спускался от корабля. 

Я бежала настолько хорошо, насколько могла с Хелмакроном, 

пихающим меня, дергающим меня, толкающим меня. 

Трап начал подниматься пока мы еще находились на нем. Я огляделась 

и поняла, что мы с Марко поднимаемся в огромную открытую зону ангара. 

Слева и справа на стойках висели более мелкие корабли-истребители. 

Возможно по полдюжины с каждой стороны. 

- Ах-ха! Узрите нашу мощь и дрожите! 

- Я вижу вашу силу? Где ваша дрожь? – Сказал Марко. Хелмакроны 

смотрели на него своими шаткими, мраморными глазами. 

- О нет. Мы – узники существ без чувства юмора, - сказал Марко. 

- Теперь вы рабы на борту великого корабля Хелмакронов «Planet 

Crusher». Мы отведем вас к нашему капитану. Вы будете преклоняться! 

Двое противных маленьких инопланетян толкнули меня на колени. Это 

не было больно, хотя я точно знала, что должно было быть. Но тогда я была 

размером с большую блоху. Я точно не падала с большой высоты. 

И мне было странно легко ползти. Это то, о чем я начинала думать как 

о «эффекте насекомых». Когда вы крошечные, легко быть сильными. Я могла 

легко бежать на коленях. 

Это было хорошо, потому что ползли мы долго. Казалось, что длина 

этого корабля была больше мили. Мы ползли вниз по ярко освещенным 

коридорам и вверх через узкие мосты, покрытые огромными механическими 

объектами. 

Это был шумный корабль. Лязганье, стуки и стоны. Он был очень 

хорошо освещен. Гораздо больше, чем нужно для человека. 



Наконец, мы, казалось, прибыли. Мы вошли в комнату с потолком в 

виде купола и пологим полом. В центре комнаты стоял один Хелмакрон. 

Лучи света освещали его как кинозвезду на церемонии Оскара. Он был 

похож на любого из Хелмакронов, если не считать того, что на нем был 

золотой плащ. 

И еще одного факта. 

- Он мертв, - сказала я. 

- Он такой же мертвый, какими можем стать мы, - согласился Марко. 

Капитан Хелмакронов не двигался. Не дышал. Его глаза не смотрели на 

нас. Он был покрыт чем-то напоминающим хлебную плесень и паутину. 

Что было хуже, было довольно очевидно то, как он умер. Три длинных 

стальных меча пробивали насквозь его тело. Все выглядело очень 

церемониально. 

И это выглядело… 

- Безумие, - пробормотал Марко. – Эти парни – психи. 

Глава 16 
О Величайший из Великих, Великолепнейший из Великолепных, мы взяли в плен 

двух странных, превращающихся инопланетян! Они дрожат перед нами! Они унижают 

себя! Они трепещут в трусливом ужасе! И, следует отметить, что «Galaxy Blaster» ничем 

нам не помог. 

- Из журнала корабля Хелмакронов, «Planet Crusher». 

 

- Пресмыкайтесь перед капитаном! 

Марко посмотрел на меня. 

- Как ты пресмыкаешься? Я никогда раньше не пресмыкался. 

Я пожала плечами. 

- Пресмыкайтесь! 

- Мы не знаем, как, - сказала я ближайшему Хелмакрону. – Серьезно, 

знаете, разные народы, разные обычаи. Может быть, вы сможете показать 

нам. 

Они посмотрели друг на друга. Затем тот, с кем я говорила, сказал: 

- Ты можешь пресмыкаться в стиле своих людей. Пресмыкайтесь, как 

вы обычно пресмыкаетесь. 

В глазах Марко я увидела лукавый блеск. 

- Ты слышала этого чувака, Кэсси. Давай пресмыкаться. 



Он вытянул ноги вперед, лег на спину, положил руки под голову, и 

расслабился, будто загорая на пляже. 

- Я пресмыкаюсь перед могущественным капитаном Хелмакронов, 

могущественнейший из могущественных, абсолютный чемпион мира в пыле-

весовой категории! Мы пресмыкаемся, как жалкие проигравшие! Мы 

пресмыкаемся, как парень у которого все еще нет пары за день до 

выпускного вечера, а единственная девушка поблизости – это глава группы 

поддержки, вот насколько мы пресмыкаемся. Кэсси, ты можешь 

присоединиться в любое время, ты знаешь. 

- Мы пресмыкаемся… мм, как пресмыкающиеся. 

Марко повернул голову и бросил на меня презрительный взгляд. 

- Ох, пресмыкайся получше. Прочувствуй это. 

- Я пресмыкаюсь, как… как человек, который действительно, 

действительно пресмыкается, - ласково сказала я. 

Между тем, Марко, конечно, продолжал придуриваться. В конце 

концов, у него была аудитория. 

- О могучий мертвый парень Хелмакрон, мы пресмыкаемся, как 

геймеры подсевшие на видеоигры, запертые в аркаде и оставшиеся без 

квартиры, вот насколько мы пресмыкаемся. Вы даже не можете поверить, 

насколько глубоко мы пресмыкаемся! Мы пресмыкаемся, как парень с 

большой порцией картофеля фри, и единственная солонка стоит на столе 

школьного хулигана. Мы пресмыкаемся… 

- Достаточно! Теперь вы сообщите нам местоположение источника 

питания! 

- Голубого куба? – Спросила я. 

- Да, голубого куба с силой трансформации! 

- Я не знаю, где он. Один из моих друзей, вероятно забрал его и 

спрятал. 

- Друзей? 

- Да, другие, такие же, как мы. Те, с кем мы были. 

- Включите внешние экраны! 

Внезапно весь потолок превратился в трехмерное изображение амбара. 

Я видела Джейка, Рэйчел и Акса. Все были живы и все вернулись в свои тела. 

Они сердито смотрели на корабль, в котором были мы. 

Экран просмотра включил приближение, чтобы увеличить очень 

маленького Тобиаса, сидящего на плече у Рэйчел. 



- Кто из них знает месторасположение голубого куба? 

Я была невероятно рада тому, что все они, похоже, в порядке. Я 

надеялась, что Тобиас тоже в порядке. Хотя он явно был маленьким. И не 

было никакого способа связаться с кем-то из них. 

- Который! – Кричал Хелмакрон. – Тот, у которого четыре глаза? 

Тот с крыльями? Тот с отвратительными голубыми глазами? Или самый 

крупный? 

- Никто из них, - сказал Марко. – Другой. Тот, кого здесь нет. 

Я торжественно кивнула. 

- Да, другой. 

Конечно, мы понятия не имели, о чем говорили. Но тогда сами 

Хелмакроны подкинули нам ответ. 

- Не пытайтесь обмануть нас! Наши датчики показывают тех, кто 

излучает энергию преобразования. Мы найдем любого, на ком будет такая 

энергетическая подпись! 

Мы с Марко переглянулись. 

- Энергия преобразования… вы имеете в виду, что можете сказать, кто 

имеет способность превращаться? – Спросил Марко. 

- Мы – Хелмакроны, повелители галактики! Наша наука и техника 

значительно превосходит вашу! Мы можем легко распознать ваши 

маскировки и увидеть, как работает преобразующая сила. 

- Они могут выявить тех, кто может превращаться, - сказала я Марко. Я 

должна была сопротивляться желанию хихикать. Но на этот раз Марко еще 

не понял, то, что уже поняла я. 

- О, могущественные хозяева, - сказала я. – Мы были дураками, думая, 

что можем обмануть вас. На этой планете есть только один такой, как мы. 

Только один, обладающей преобразующей силой! Именно у него голубой куб 

с преобразующей силой. Он тот, кого вы должны найти. Он тот, кого вы 

должны победить! 

- Мы сокрушим и унизим его, как самое мелкое существо! Он будет 

пресмыкаться перед нами целую вечность! 

Марко все еще выглядел озадаченным. 

- Нет смысла пытаться скрывать его от Хелмакронов, Марко, - сказала 

я. – На Земле есть только одно другое существо, которое может 

превращаться. И Хелмакронам просто придется уничтожить его. 

Внезапно на Марко снизошло озарение. 



- Виссер Третий? 

Я кивнула, я была очень довольна собой. 

- Виссер Третий. 

Глава 17 

- Мы собираемся натравить их на Виссера Третьего? – Беззвучным 

шепотом спросил Марко. 

- У тебя есть идея получше? 

- Нет. – Он восхищенно покачал головой. – Это просто так… подло. Я 

не знал, что ты так можешь. 

Виссер Третий лидер вторжения Йерков на Землю, является 

единственным в галактике Андалитом-Контроллером. Единственным 

Йерком, который обладает способностью превращаться. 

- Только одна проблема: где мы найдем Виссера Третьего? 

Марко подумал. 

- Скорее всего он на борту своего корабля-клинка. Или на корабле-

бассейне. Или в бассейне Йерков. Или… 

- Как ты думаешь, эти ребята могут найти корабль-клинок? 

Марко пожал плечами. 

- Меня больше интересует: что сделают эти маленькие парни, когда 

найдут Виссера Третьего? Обожгут его крошечными лучами дракона? 

- Вы приведете нас к этому существу, у которого есть 

преобразующая сила! – Крикнул один из Хелмакронов. 

- Он на космическом корабле. На орбите, - сказала я. 

- Ложь! Вы считаете нас дураками, а не воплощением мудрости и 

мужества Хелмакронов? – Потребовал Хелмакрон. – Мы знаем, что ваш 

жалкий вид неспособен на реальные космические полеты! 

- Верно, - плавно сказал Марко. – Существо, которое вы ищете, не 

человек. Понимаете, вы, ребята, не единственные пришельцы, пытающиеся 

покорить Землю. Тут еще есть ребята, которые называются Йерки. 

Эта новость вызвала полную сенсацию. В комнате, вокруг их мертвого 

капитана, было полдюжины Хелмакронов. Сейчас их прибежало много и все 

дико, и быстро переговаривались по мыслеречи. Некоторые их них держали 

то, что казалось компьютерными консолями. Другие тащили огромное 

оружие. 



Было много криков, но одно слово – слово, которое я слышала снова и 

снова, было: 

- Йерк. 

- Они знают Йерков, - сказала я. 

- О, да. Они их знают, отлично. 

Крики, бормотание и дикая жестикуляция продолжались довольно 

долго и в бешеном темпе. Внезапно, без предупреждения, тут появились 

стальные лезвия! Откуда они взялись, я сказать не могла. 

Это была внезапная и яростная атака. Но не против нас. Было четыре 

или пять Хелмакронов, которых окружили все остальные. 

- Умрите, дураки! – Воскликнула толпа. Мечи сверкнули, и небольшая 

кучка Хелмакронов пропала из нашего зрения, скрылась за стеной 

разгневанных и кричащих Хелмакронов. 

Спокойствие вернулось так же внезапно, как началось насилие. Через 

просветы в толпе я видела как, пронзенные мечами, лежат мертвые 

Хелмакроны. 

Это был очень шокирующий опыт. Но Хелмакроны были не очень 

расстроены. 

- Может быть, нам лучше убраться отсюда, - пробормотал Марко. – Эти 

ребята действительно безумны. 

- Я не думаю, что они навредят нам. Пока нет. 

Один из Хелмакронов повернулся к нам лицом. 

- Где этот Йерк с источником энергии? Скажите нам, смиренно, или 

будете раздавлены нашими ногами! 

- У Йерков есть корабль-бассейн и корабль-клинок на орбите, - сказал 

Марко. – Стоит начать с корабля-клинка. Но он экранирован. Невидим для 

радаров, датчиков и всего прочего. 

- Дурак! Мы – Хелмакроны! Примитивная технология Йерков для нас 

ничто! 

- Конечно, - успокаивающе сказала я. – Но знаете, что? Теперь, когда 

вы знаете, что Йерки здесь, вы, вероятно, сосредоточитесь на них, а не на 

нас. Так что, может, вы просто отпустите нас. 

- Мы прогоним отсюда узурпаторов Йерков! Мы измельчим их плоть! 

Они будут вопить в ужасе! Люди принадлежат нам, мы будем их 

порабощать! Мы – могущественные Хелмакроны! Правители галактики! 

- Отлично, - сказал Марко. 



Хелмакроны потрясающе громко выкрикнули команду. 

- Мужчина! Мужчина здесь! 

В полу открылся люк. И вверх через пол стала подниматься трясущаяся 

голова. Он был похож на других Хелмакронов, но был меньше. Плоская 

голова была наклонена вперед. Ротовое отверстие было не таким жутким. Он 

все еще был похож на насекомое, но уже меньше, мягче. Весь вид этого 

существа нес смирение. 

- Мужчина, возьмите этих инопланетян. Научите их пути 

послушания! 

Хелмакроны подтолкнули нас к люку. 

- Мужчина? – Удивился Марко. – Он… я имею в виду, это… это… 

- Я думаю, что, - сказала я. – Громкие, гиперактивные – это женщины. 

Этот один – мужчина. 

- О, чувак. Теперь я действительно испуган. Это целая раса Рэйчел. 

Глава 18 

-  Я ваш учитель на пути послушания. 

Мы были доставлены в маленькую комнату. Ну, конечно, тут все было 

маленьким – комната, вероятно, была размером с таблетку аспирина. Но 

серьезно, она казалась нам маленькой. 

Не было ни стульев, ни другой мебели. Наверное, Хелмакроны не 

сидели. И мы тоже, на самом деле. Я все еще чувствовала себя странно 

сильной из-за моего размера. 

- Как вас зовут? – Спросила я у мужчины Хелмакрона. 

- Зовут? 

- Неважно. 

Марко сказал: 

- Как насчет того, чтобы мы называли вас «вусс
4
»? Слушайте, Вусс… 

- Это не очень мило, Марко, - прервала его я. 

- У него нет имени, и давай посмотрим правде в глаза: он слабак. Итак, 

Вусс, скажите мне: что за дела с вашим капитаном? Он мертв. 

- Она. Да, конечно, она мертва. 

- И почему вы хотите, чтобы ваш капитан был мертвым? 

                                                           
4
 Это переводится как «слабак» 



- Как еще можно быть уверенным в том, что она не допустит 

ошибок? 

Казалось, что это поставило Марко в тупик. Но терпеливый мужчина, о 

котором я теперь думала как о «Вуссе», продолжал объяснять. 

- Те, кто совершает ошибки, должны быть устранены. Поэтому 

неизбежно, что капитан, который принимал бы много решений, если бы был 

жив, также допустил бы много ошибок. Какой смысл в капитане, которого 

нужно убить за ошибку? Таким образом, у нас есть капитан, которого 

могут уважать все. 

Марко беспомощно посмотрел на меня. 

- Что грустно, так это то, что он в этом есть какой-то странный и 

причудливый смысл. – Он повернулся к Вуссу. – А как насчет ваших других 

лидеров? Они все мертвы? 

- Да, женщина Хелмакрон не может подняться до высших чинов в 

нашем обществе, если не будет уверенности, что от нее не будет проблем. 

Она должна быть символом, которым все будут восхищаться. 

- Как и в нашем обществе, - пробормотала я. 

- Ну, Вусс, разве ты не должен рассказать нам, как мы должны себя 

вести? 

- Да. Вы должны подчиняться всем женщинам. Вы должны вымыть 

пищу перед ее употреблением. Как мужчины, вы должны быть спокойны в 

любое время. 

- Я не мужчина, - сказала я. – Я женщина. 

- Нет, ты раб. Поэтому, ты мужчина и должен делать то, что 

говорит тебе женщина. 

- Как и в нашем обществе, - сказал марко, подражая мне. 

- Это оно? Это все правила? 

- Да. Если вы не будете подчиняться правилам, вас могут убить. На 

самом деле, вы даже можете стать капитаном! Вы останетесь в этой 

комнате, пока вас не вызовут, - спокойно сказал Вусс. – Сейчас я вас 

оставлю. 

Дверь открылась, мужчина Хелмакрон вышел, и дверь за ним 

закрылась. 

Мы с Марко посмотрели друг на друга. 

- Эти люди – психи, и это психушка, и нам нужен залог. Я не хочу быть 

капитаном. 



- Нет. Пожалуй, никаких продвижений по службе. Но нам нужно 

думать. Эти ребята идут за Виссером Третьим, а это значит, что они оставят 

Джейка, Рэйчел, Акса и Тобиаса. Это все хорошо. С другой стороны, мне 

кажется, что им нужен голубой куб, чтобы создавать свои уменьшающие 

лучи. Так возможно он нужен им, чтобы увеличить нас, - рассуждала я. 

- Если они могут увеличить нас. Возможно, это работает только в одну 

сторону. Ты когда-нибудь думала об этом? 

- Я не хочу об этом думать, - сказала я. – У меня есть семья, к которой я 

должна вернуться. Жизнь. 

Марко кивнул, явно задумавшись. 

- Если бы навсегда остались такими маленькими, что мы могли бы 

состариться, завести детей и населить мир новой расой крошечных людей. 

- Макро, не мог бы ты помочь? Подумай, что мы должны делать. 

- Хорошо. – Он расправил плечи. – Хорошо. – Он громко вздохнул. – 

Что нам делать? Я не знаю. Единственное, что я знаю – эти ребята психи. 

Они раскромсали тех ребят. У них мертвые во главе. Они психи, чистые и 

простые, «Looney Tunes», чокнутые, фриказоиды. Они могли напась на нас 

совершенно без причины. Поэтому приоритет номер один – не помочь им 

добраться до Виссера Третьего. Приоритет номер один – убраться отсюда. 

- Я согласна. При первой же возможности. Но прямо сейчас мы, 

вероятно, находимся в космосе, чтобы найти корабль-клинок, так что нам 

некуда идти. 

Совершенно неожиданно открылась дверь. Там была важная женщина. 

- Идите за мной, ничтожные инопланетяне! Повинуйтесь мне! 

- Да, мэм! – Сказал Марко. 

Мы вернулись в то место, которое, по-видимому, было мостом корабля. 

Не важно, мертв капитал или жив. Кажется, что Хелмакроны выполняли 

свою работу без разговоров. Хотя, как мы видели, иногда случались 

разногласия. 

- Включить экран! – Резко сказала наш гид Хелмакрон. 

Видеоэкран показал плоское двумерное изображение корабля-клинка 

Виссера Третьего. 

- Вау, - сказал Марко, это было искреннее впечатление. – Вы, ребята, 

быстры. Я имею в виду, вы, дамы. Вы нашли корабль-клинок! 



- Мы – Хелмакроны! Йерки притворщики и узурпаторы будут молить 

оставить им жизнь, когда мы пойдем по их пресмыкающимся, поверженным 

формам! 

В моей голове сформировался образ Йерка, которого я видела в 

естественной среде. А потом армии крошечных маленьких Хелмакронов, 

идущих по нему. Это было похоже на муравьев на собачьих экскрементах. Я 

едва заглушила хихиканье. 

- Мы нашли слабый и жалкий корабль-клинок! Но меньший корабль 

Йерков отделился и направился к планете. Наши датчики показывают 

существо на борту более мелкого судна, существа, который несет в себе 

отличительную сигнатуру энергии преобразования! 

- Виссер Третий, - сказала я. – Он направляется вниз на планету. 

Вероятно, он направляется вниз, чтобы забрать голубой куб. То есть 

источник энергии. 

Корабль Хелмакронов, очевидно пустился в погоню. Мы могли видеть, 

как корабль-жук входит в синюю атмосферу. Под нами была наша знакомая 

береговая линия. 

Солнце садилось. Линия тьмы маршировала по земле, приближаясь в 

моему дому. 

Внезапно это ударило по мне, как далеко я сейчас была от жизни, 

которую знала. Не только в милях, но и в футах и дюймах. Мои родители 

были гигантскими, невероятными небоскребами-бегемотами. Мы с Марко и, 

возможно, Тобиасом были одни во вселенной. 

- Расскажите нам о месте, где приземлится истребитель Йерков! 

Я посмотрела на экран. 

- Можете ли вы сделать его больше? Я имею в виду, знаете, увеличить 

его? 

Экран дрогнул, изображение приблизилось и снова сфокусировалось. 

- Эй, смотрите! – Сказала я. – Очень интересно. 

Я видела участок бульвара, который вел к нашей школе. Это была одна 

из тех коммерческих полос с тоннами ресторанов быстрого питания, шумных 

магазинов, банков и видеопрокатов. 

Пустой, заброшенный ресторан – я думаю, что это был Denny’s, или 

что-то подобное – стоял отдельно, в окружении заросших сорняками 

парковочных мест. 



Корабль-жук, невидимый для людей благодаря экранированию, 

садился около пустого ресторана. 

Пока мы смотрели, крыша ресторана раскололась и открылась, 

откидываясь назад, как пара раздвижных дверей. 

Корабль-жук, в котором был Виссер Третий, медленно, осторожно, 

приземлился внутри здания. Крыша закрылась за ним. И в этот момент, 

длинный черный лимузин въехал на стоянку. 

- Очень умно, - восхищенно сказал Марко. 

- Это пустое здание, - сказала я Хелмакрону. – Виссер превратится в 

человека и уедет в черном транспортном средстве. 

- Тогда мы раздавим его там! Мы уничтожим его! Мы будем унижать 

его гордость, пока он не заплачет и не попросит о почетной смерти. 

- Угу, - сухо сказал Марко. – Мы пробовали это раньше. 

Глава 19 
О Великий, Самый Смелый из Лидеров, мы пресмыкаемся перед тобой, хотя мы на 

расстоянии многих световых лет от тебя. Наша печальная обязанность заключается в том, 

чтобы сообщить, что коварные выскочки с «Galaxy Blaster» сбежали! Они схватиль двух 

инопланетных заключенных, которые по праву принадлежали нам и сбежали! Оставив 

нас, ваших верных воинов, сражаться с большими инопланетянами, в поисках голубого 

куба с преобразующей энергией. 

- Из журнала корабля Хелмакронов, «Planet Crusher». 

 

- Это как «Смертельное оружие 5», - сказал Марко. – Это круто! Это 

конец странной сцены преследования. 

Виссер Третий превратился в человека и вошел в лимузин. Мы видели, 

как он делал это раньше. Думаю, он любил лимузины, потому что за темным 

стеклом он превращаться и оставаться незамеченным. 

Хотя могут быть и другие, более жестокие вещи, которые он там делал. 

Виссер Третий не был добр со своими подчиненными. 

Лимузин скользил по бульвару. Приближалась ночь, и уже зажигались 

неоновые огни. Отражения золотых арок и больших желтых глушителей
5
 

скользили по маслянисто-черным изгибам лимузина. Слово «Мобил» 

скользнуло, как сине-красная змея. 
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 Mufflers – глушитель, шарф, шумоглушитель, кашне, рукавица, боксерская перчатка, сурдинка. Если кто-
нибудь знает, что в данном контексте может значит это слово, напишите мне в ВК. 



Мимо пронеслась машина скорой помощи. Минивены, заполненные 

родителями и детьми не отставали от длинного черного автомобиля, 

везущего самое опасное существо на Земле. Или любой другой планете. 

Мы все прекрасно видели, потому что экраны были по всему мосту. И 

мы летели рядом, только немного позади, но рядом с лимузином. Мы были, 

возможно, в четырех футах от заднего правого окна. 

Внезапно «Galaxy Blaster» сделал жесткий рывок влево и выстрелил. 

TSEEEEW! TSEEEEW! 

То, что для нас выглядело как огромные, толстые лучи света, было 

направлено на окно. Но, конечно, оно было гладкой, черной скалой. Экраны 

Хелмакронов не увеличивали – они сжимали. Они уменьшали. Так что, по 

мере удаления лучей, они сжимались, превращаясь в яркие, но 

незначительные иглы. 

- Аах! Умри, Йерк! Почувствуй нашу мощь! – Кричали Хелмакроны, 

как болельщики на стадионе, когда их команда делает хоумран. Или, что они 

там делают в футболе. 

- Еще! Еще! Наказать высокомерных узурпаторов Йерков! 

TSEEEEW! TSEEEEW! 

И снова были головокружительное волнение и аплодисменты. И затем, 

окно лимузина начало опускаться. 

Раздраженное человеческое лицо посмотрело на нас. 

Виссер Третий! Мы все знали его человеческую форму. Это был 

Виссер Третий, даже в человеческом обличии, он был неспособен скрывать 

то темное зло, что было у него внутри. 

Но сейчас он не выглядел таким пугающим, скорее удивленным. Я 

видела, как его огромный человеческий рот сформировал слово: «Что?» И 

затем, медленно, выражение его лица стало отражать изумление. 

- Хелмакроны? – Тихо сказал рот. 

- Что за слово говорит это существо? – Спросил у нас ближайший 

Хелмакрон. 

- Он сказал: «Хелмакроны?» 

- Ааааа! Йа-хааа! – Загалдели Хелмакроны по мыслеречи. И из их 

отвратительных маленьких ртов как у насекомых появилось: 

- Нип! Нип! Нип! 

- Теперь почувствуй, как растет твой ужас, Йерк! 

TSEEEEW! TSEEEEW! 



«Galaxy Blaster» выстрелил в упор, в лицо, которое могло бы быть 

лицом Кин-Конга, заглядывающего в окно небоскреба. 

Человеческая рука Виссера Третьего хлопнула по лицу и отстранилась, 

на ней было два маленьких пятнышка крови. Несколько секунд он смотрел на 

кровь, а затем его глаза, в которых кипела ярость, посмотрели на нас. 

- Видите беспомощный и дрожащий ужас на его лице! 

- Ты видишь там беспомощную дрожь? – Прошептала я Марко. 

- Нет, ни того, ни другого. 

И вот тогда сцена преследования превратилась в смертельный бой. 

Лимузин внезапно развернулся. Стена из стали и стекла и огромное 

злобное лицо, все понеслось на нас, неотвратимо, как приливные волны. 

«Galaxy Blaster» изменил направление и уклонился, но они были очень 

близки к столкновению. 

Я увидела причудливую картину того как человек размером с 

Маттерхорн
6
, поднимается из крыши лимузина. 

- Люк в крыше! – Сказал Марко. – Из люка вылезает человек-

контроллер. 

В руке у контроллера был пистолет. И мне не нравится постоянно 

говорить о размере, но пистолет, который он направил на нас, не был похож 

на пушку. По сравнению с этой штукой, пушка казалась бы пневматическим 

пистолетом. 

Вы должны понимать, что наша высота составляла всего одну 

шестнадцатую дюйма. Пуля, которая вылетела из этого пистолета была, 

вероятно, в десять или двенадцать раз длиннее нас. Я немного больше 

четырех футов, поэтому эквивалентной будет пуля в сорок или пятьдесят 

футов в длину. 

Пуля длиной в сорок футов. 

BOOOOM! 

Пламя вырвалось из ствола пистолета. Пламя, напоминающее 

извержение вулкана. И эта пуля размером с автобус Грейхаунд полетела 

прямо в «Galaxy Blaster». 
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  а ттер орн (нем. Matterhorn, итал. Monte Cervino, фр. Mont Cervin) — вершина в Пеннински  Альпа  на 
границе Швейцарии в кантоне Вале и Италии в провинции Валле-д’Аоста. Высота вершины составляет 4478 
метров над уровнем моря.  аттер орн имеет примечательную четырё гранную пирамидальную форму со 
стенами, обращёнными по сторонам света. 



Глава 20 

«Galaxy Blaster» молниеносно уклонился. Самая большая пуля во 

вселенной пролетела мимо, оставив после себя небольшое торнадо. 

- Он осмелился напасть на нас! Неспровоцированная атака! Глупый 

зверь проклянет тот день, когда он родился! 

Марко посмотрел на меня. Его трясло. Как и меня. 

TSEEEW! TSEEEW! 

BOOOOM! BOOOOM! 

Лимузин безумно свернул в сторону. Маленький корабль свернул еще 

более безумно. 

Мы поднялись над лимузином. Человек-контроллер был прямо под 

нами, он поднимал пистолет. 

TSEEEW! 

Мы выстрелили, и мужчина раздраженно хлопнул себя по лицу. 

BOOOM! 

Еще одна пуля размером с кашалота пролетела мимо. 

Разумеется, на протяжении всего этого, Хелмакроны поддерживали 

себя безумными аплодисментами, йа-хуканьем и нип-нипаньем. 

Сумасбродные угрозы и оскорбления постоянно текли. 

И тогда все стало плохо. Корабль подобрался к лимузину с другой 

стороны. 

- Нет, вы, идиоты! Встречное движение! – Закричал Марко. 

На экране я видела жуткое изображение машины, едущей прямо на нас. 

Это был внедорожник. Каждая из ярких, полированных балок решетки, могла 

бы быть Эмпайр-стейт-билдинг. 

- Поднимайтесь! – Закричала я. 

- Вверх! Вверх! Вверх! – Кричали некоторые Хелмакроны. 

- Вниз! Вниз! Вниз! – Кричали другие. 

«Galaxy Blaster» бросился вниз. Но четырехколесный автомобиль 

приближался к нам на невероятной скорости. На экране появился бампер 

длинной с береговую линию. 

И затем, разминувшись всего на миллиметр, мы проскочили под 

автомобилем. Промелькнули колеса. Ветер хлестал нас. Нас выдуло из-под 

заднего бампера. 



Впереди нас был еще один автомобиль. Но Хелмакроны решили, что их 

разногласия по поводу «вверх» и «вниз» требовали небольшой работы над 

ошибками. Сверкнули длинные мечи. 

Я отшатнулась назад к изогнутой перегородке и потащила за собой 

зачарованного Марко, который был в ужасе. 

- Мы должны выбраться отсюда, - сказала я. – Сейчас. 

- Я с тобой. Но как? 

- Мы должны превращаться. 

- Превращаться? Эти ребята видят сквозь превращения. Мы 

превратимся в волков или кого-то другого, и они просто застрелят нас! 

- Все дело в размерах, - мрачно сказала я. – Мы не можем стать 

достаточно большими, чтобы сражаться с ними. Но мы можем стать 

маленькими. 

- Нет, нет, нет, нет, - сказал он, качая головой. 

- Другого пути нет. 

- Мы даже не знаем, что произойдет! 

- Мы должны это выяснить. 

Он вздохнул. 

- Что, блоха? 

Я покачала головой. 

- Блоху не очень просто контролировать. Кроме того, у нее слабые 

чувства. Я думаю, в муху. Очень, очень крошечную муху. 

Он неохотно кивнул, он явно был испуган. Я не виню его. Мы 

превращались в мух раньше. Но мы собирались отправиться в измерение, 

которое ни один из нас даже не мог представить. 

Наш базовый размер составлял одну шестнадцатую дюйма. Если мы 

превратимся в мух, то уменьшимся пропорционально. И будем очень 

маленькими. 

Я сосредоточилась, даже несмотря на то, что Хелмакроны продолжали 

свои идиотские аплодисменты. 

Я посмотрела на Марко. Он уменьшался. Как и я. 

Я увидела, как острые волоски выстреливают из его спины. Я увидела, 

как из его живота с мокрым звуком появились дополнительные ноги. Его рот 

скривился и начал расти вперед. Расти и расти, превращаясь в длинный, 

сосущий, губчатый рот мухи. 



Я все еще смотрела на него, когда на его лице появились выпуклые, 

многогранные глаза мухи. 

В этот момент ближайшие Хелмакроны заметили, что происходит. 

- Ты будешь вечно плакать из-за этого! – Кричали они. 

Они сплотились вокруг нас. Но теперь Хелмакроны были большими, 

неуклюжими, медленными бегемотами. Они попытались схватить нас и 

промахнулись. 

И мы все еще уменьшались. 

Глава 21 

Мы уменьшались и приближались к казавшейся гладкой палубе. Но, 

так же как земля превращалась в камни и валуны, когда мы уменьшались в 

первый раз, гладкий металлический пол теперь стал суровой равниной 

странной формы как спрессованная цветная капуста и точками 

выступающими вверх. 

Я видела все это через мушиные глаза. Сотни телевизоров, каждый из 

которых видит одну и ту же сцену под разными углами. 

Цвета были странными. Они всегда такие, когда вы превращаетесь в 

муху. Но теперь я видела то, что даже муха не видит. 

Огромная рука Хелмакрона спустилась с небес, чтобы схватить меня. 

Но пока она приближалась, я уменьшалась все быстрее и быстрее. И к тому 

времени, когда она приблизилась, я больше не видела плоть. 

Я видела отдельные клетки. 

- Аааааааааа! – Закричала я от шока. 

- О, чувак! – Крикнул Марко. – Класс Биологии! 

Казалось, что стена из клеток двигается в замедленном темпе. Все 

медленнее и медленнее. По мере того, как мы уменьшались, мы становились 

быстрее. Быстрее и сильнее, если говорить относительно. Так же, как и когда 

мы стали людьми высотой в шестнадцатую дюйма. 

Рука Хелмакрона двигалась как через патоку. Клетки пальца были 

похожи на неровные кирпичи в стене. Но эти кирпичи были больше чем мы. 

Гораздо больше. 

Некоторые были более светлыми, более прозрачными, в этом 

причудливом освещении. Я могла разглядеть, что было внутри у некоторых 

клеток. Они были похожи на прозрачные пластиковые мешки для мусора, 

наполненные розоватым желе. Как и во многих фруктовых коктейлях, в этом 



желе были все части клетки: большое ядро, оно было немного темнее 

протоплазмы, митохондрия, вакуоли… 

- Итак, вот как выглядит рибосома, - сказал Марко. – Они не все 

разных цветов, как в учебнике. 

- Кто знает, что это за цвет, с этими-то глазами и при таком 

освещении? – Медленно стена из клеток отступила, оставив нас – самых 

маленьких мух, которых только можно было себе представить. Мы были 

мухами, которые меньше клеток кожи. 

- Ну, они не могут нас поймать, - сказал Марко. – Но что нам теперь 

делать? 

- Выбираться отсюда? – С сомнением сказала я. 

- Даже если мы будем лететь несколько недель, то мы продвинемся 

всего на два или три фута, - мрачно сказал Макро.  

Он был прав. Возможно.  

- С другой стороны, этот корабль может врезаться в кирпичную 

стену и это, вероятно, не повредит нам. 

- У нас есть еще два часа в этой форме. И мы ни за что в ней не 

останемся! 

- Эй! Мы можем воспользоваться попуткой! – Предложила я. – 

Цепляйся за палец этого Хелмакрона. 

Мы расправили крылья и взлетели. Я не знаю, как далеко на самом 

деле находился этот палец, но нам показалось, что он был очень близко. Мы 

полетели с шокирующей скоростью и схватились за стену из клеток. Мои 

мушиные ноги достаточно легко уцепились за нее, а потом клеточная стена 

продолжила медленно подниматься от пола. 

Но теперь, когда мембрана клетки была у меня прямо под ногами, я 

заметила кое-то очень тревожное. 

- Это… как дрожь, - сказала я. – Земля. То есть, стена из клеток. 

Она… дрожит. 

- Да. И я даже не хочу говорить тебе, почему. 

- Скажи мне. 

- Я думаю, что то, что мы видим, это отдельные молекулы. То есть, 

на самом деле не видим, но это похоже на то, что ты близко подходишь к 

ТВ-экрану, понимаешь? Все эти крошечные, движущиеся, вибрирующие 

точки? Я думаю, что это молекулы. 



Мне было очень плохо. Я была очарована, изумлена, но мне было 

плохо. 

- Мы маленькие. 

- О, да. Мы серьезно маленькие. 

- И это не единственная проблема, которая у нас есть. Клетка, на 

которой мы сидим, собирается разделиться. 

Глядя вниз, на дрожащую поверхность клетки, я могла видеть как ядро 

медленно начинает расщепляться на пополам. 

- Смотри! Небо! 

Сверху на нас надвигалась новая стена из клеток. Она приближалась к 

нам под углом. Но по всему пейзажу двигалась линия тьмы. 

- Я думаю, что сейчас мы возможно перевернулись, - сказала я, 

пытаясь понять логику падения света. – Я думаю… Я думаю, что 

поверхность над нами, на самом деле под нами. 

- Давай уйдем с этого пальца. 

- Почему? 

- Потому что не важно, человек или Хелмакрон, ты просто не знаешь, 

куда это существо может засунуть палец, - сказал он. 

Я думала об этом примерно три секунды. Я вздрогнула. 

- Спасибо за этот образ, Марко. Давай попробуем перебраться на 

поверхность над нами. Или под нами. 

Я расправила свои мушиные крылья, и эта крошечная муха могла 

оправдать свое название. Она летала. Она летала как ракета. Мухи всегда 

были акробатами. Но теперь они казались удивительно быстрыми. 

Возможно, это была просто иллюзия. Кто знает? В таком масштабе 

ничего не имело смысла. Но я чувствовала, будто кто-то привязал ракеты к 

нашим волосатым грудям и поджег их. 

Мы взлетели в воздух, направляясь вверх, вниз, вбок, в любом 

направлении. 

Мы перевернулись в воздухе и приземлились на новую поверхность. 

Она была гораздо больше пальца. И можно было надеяться, что мы довольно 

долго будем в безопасности. 

Когда палец медленно отдернулся, мы осмотрели наше новое место. 

Казалось, это была бесконечная плоская равнина. Но высоко над нами был 

огромный зеленый шар, размером с зеленую луну. Мы могли только 

догадываться, насколько он простирался во всех направлениях. Все, что мы 



могли сказать, было то, что эта дикая, грубая поверхность, состоящая из 

экстравагантно окрашенных клеток, была сферической. 

- Глазное яблоко, - сказал Марко. – Я думаю, что мы на голове 

Хелмакрона. И это глазное яблоко. 

Мы смотрели на это зрелище, когда в глазах вспыхнул блестящий 

красный цвет. Я могла видеть, как отдельные глазные фасеты, закрываются 

из-за ответной реакции.  

Но это было больше, чем свет. 

Волна тепла, как настоящий ураган, неслась по Великим Равнинам 

головы Хелмакрона. 

И поперек плоской головы Хелмакрона появилось нечто, чего 

человеческий глаз никогда не увидит. По крайней мере, не во всех 

ужасающих деталях. 

Я думаю, мы оба сразу поняли, что это такое. Но ум не хотел верить 

тому, что видел. 

Вспышка света была от луча дракона. Свет это всегда свет, и от 

одинаково быстр, какими бы вы ни были. 

Но по мере того, как волна энергии распространялась по телу, в 

которое попал луч дракона, физиологическая реакция клеток, раздувающихся 

по отдельности, происходит гораздо медленнее. 

Акс объяснил нам, что это уникальная технология Йерков. 

Андалитский дезинтегратор, технология которого, использовалась Йерками 

при разработке лучей дракона, убивает мгновенно, безболезненно. 

Луч дракона специально модифицирован так, чтобы убивать медленно. 

Йерки хотят, чтобы их враги чувствовали агонию, когда их клетки 

взрываются. 

И теперь, стоя там, на клетках, чьи молекулы вибрировали под нашими 

мушиными телами, мы видели, как продвигается линия разрушения. Клетки 

извергались, взрывались, как мини-гейзеры, поднимался пар, раздувалось 

ядро, а митохондрии и пылающая цитоплазма были вместо осколков. 

- ДВИГАЕМ! – Взревел Марко, вырвав меня из этого ужасающего 

транса. 

Я расправила мушиные крылья и поднялась в воздух, и прямо после 

этого линия взрыва прокатилась под нами. 



Глава 22 

Ветряной смерч, такой горячий, что он подпалил наши крылья, поймал 

нас и подбросил в воздух. Мы врезались друг в друга и инстинктивно 

ухватились, ноги мухи зацепились за волосы мухи. 

Мы были выброшены как метеоры, крутясь и качаясь в воздухе без 

какого-либо контроля.  

Повсюду был огонь. Повсюду был глубокий, басовитый шум, как будто 

стучали по барабанам. Мы были в вихре, который двигался странно 

медленно и с силой, которой невозможно сопротивляться. 

Мы, должно быть, потеряли сознание. Потому что я чувствовала, что 

снова услышала мыслеречевой голос Марко гораздо позже. 

- Луч дракона! – Сказал Марко. – Йерки, должно быть, попали в 

корабль. 

- Мы были посреди оживленного шоссе, - сказала я, все еще крепко 

сжимая муху, и думая, что это глупое тело – это единственное спасение в 

мире. 

- Я думаю, что ветер затухает. Тепло опускается вниз, - заметил 

Марко. 

Тем не менее, мы крепко держались друг за друга, медленно, медленно, 

ветер стихал, становилось не так жарко. Безумный хаос утих. 

Наконец мы отцепились, и бок обок полетели по воздуху. Находимся 

ли мы все еще на корабле? Был ли еще корабль? Невозможно было сказать. 

Поблизости не было ничего, что можно было бы рассмотреть. 

Мы могли быть где угодно. Мы могли быть в одном дюйме над землей 

или на высоте в сто миль. Мы могли находиться в шести дюймах от человека 

или последними живыми существами во вселенной. 

- Мы должны превращаться, - сказала я. 

- Мы можем быть где угодно, - сказал Марко. – Мы можем быть 

посреди этого шоссе с грузовиком, который несется на нас. 

Я попыталась оглядеться, используя свои глаза мухи. Но глаза мухи 

плохо видят на расстоянии. Мухам не нужно видеть далеко. Я попробовала 

использовать обоняние, но было похоже, что оно выключено. Молекулы 

запахов, которые я обычно «пробовала», были, вероятно, слишком 

большими, относительно говоря, чтобы я могла что-то понять. 

- Если мы будем медленно превращаться, то будем опускаться на 

землю, по мере того, как будет увеличиваться наш вес, - сказала я. 



- Если нас не собьет грузовик. 

- Я пойду первой, - сказала я. 

- Не играй в героя со мной, - со смехом сказал Марко. – Если нас 

собьют, то нас собьют вместе. 

Я сосредоточила свои мысли, сдерживая страх. И, борясь с желанием 

побыстрее стать побольше, чем сейчас. 

Я почувствовала, что изменения начались и отступила. Я была в три 

или четыре раза больше, чем раньше. И теперь я могла лучше чувствовать 

силу тяжести. Но даже когда мои крылья были неподвижны, мне 

приходилось бороться с инстинктом, чтобы не лететь, а плыть по воздуху. 

Я превратилась еще немного. Я была в десятки раз больше, чем когда я 

начинала, но еще не проделала весь путь назад, до одной шестнадцатой 

дюйма. 

Сейчас я определенно падала. Я чувствовала направление силы 

тяжести. Я знала, где верх и низ. Я падала, но медленно. Воздух все ее 

держал меня, так, как это мог делать самый замечательный восходящий 

поток. 

Теперь, однако, мои человеческие глаза пришли на смену сложным 

глазам мухи. Я видела Марко, как и я, он был отвратительным сочетанием 

мухи и человека, полупадающим, полудрейфующим на ветру. 

Затем, под нами, я увидела землю. Или, по крайней мере, то, что могло 

быть землей. 

Я чувствовала себя парашютистом в свободном полете, вращающимся 

и падающим, вращающимся и падающим на землю. Только вместо 

пятнистого рисунка из кукурузных полей и дорог я увидела то, что 

выглядело как гнездо гигантских змей, тянувшихся вне досягаемости. 

- О, это выглядит хорошо, - пробормотал Марко. 

Но теперь ветер нес нас в сторону от огромных змей, к более 

открытому пространству. Это было похоже на бесконечную розовую 

равнину, изогнутую по направлению к горизонту. 

Я позволила себе еще немного превратиться. Какой у меня еще был 

выбор? Я падала быстрее, но все еще медленно. Я видела, что змеи стали 

немного меньше, хотя все ее выглядели чудовищно. И теперь они были 

дольше похожи на невероятно длинные пальмы. 



Они росли из земли в нескольких милях внизу. У них были грубые, 

тонкие, изогнутые, волнистые стволы. И сверху они разделались на две или 

три части и становились неровными. 

- О, Боже, это волосы, - сказала я. – Мы приземляемся на чью-то 

голову. 

- Или подмышку, - сказал Марко. 

Мы опускались на край того, что с одной стороны казалось бескрайней 

равниной, а с другой, густым лесом. 

Мы пробирались вниз, через широкую чащу неровно сформированных 

волос, вниз, вниз к основанию скальпа. 

В лесу стало темнее. И мы были не одни. 

В темноте не было ярких глаз, как в некоторых мультяшных джунглях. 

Нет, у существ мимо которых мы проходили не было глаз. Они прижимались 

к скальпу у самого основания волос, и, казалось, поджидали нас, пока мы 

падали. 

Восьминогие, неуклюжие, гремящие, жуткие звери. Их там было целые 

сотни. Везде, вокруг основания волос. В нормальном мире они были 

слишком маленькими, чтобы их можно было увидеть. Но для нас они были 

такими же большими, как собаки. 

- Клещи, - сказала я, борясь с желанием броситься. – Они есть у всех. 

- Давай станем побольше, прямо сейчас! 

Мы превращались всю оставшуюся часть пути, возвращаясь к нашей 

высоте в одну шестнадцатую дюйма. В то время как мы приземлились между 

парой клещей. 

Мы были теперь намного больше, чем клещи. Они были как крысы для 

нас. И они не знали о нас, не интересовались нами или не могли ответить 

нам. 

Тем не менее, эти отвратительные механические штуки пугали меня до 

глубины души. Почти полностью превратившись в людей мы бежали на 

полной скорости к линии волос и кожи головы. 

- Слава богу, они еще не полностью вылечили облысение, - сказал 

Марко, когда мы вырвались, задыхаясь, на открытое, розовое пространство 

из кожи. 

Мы снова могли видеть. Как люди. И мы могли слышать. 

И то, что мы услышали, не заставило нас почувствовать себя лучше. 



- Корабль Хелмакронов, - сказал Виссер Третий. – Это почти… мило… 

вот что осталось от него. Ха-ха ХАХ! 

Затем человеческий голос, вибрировавший через скальп, 

резонирующий под нами, как самый громкий звук в мире. 

- Поздравляю вас с победой, Виссер! 

- Тьфу! Победить Хелмакронов – не большая честь, Чапмэн. 

Я посмотрела на Марко. Он посмотрел на меня. 

- Чапмэн? – Сказали мы одновременно. 

Мы были на голове Чапмэна. Чапмэн – наш завуч. Чапмэн – глава 

«Сопричастности». 

Частично лысый Чапмэн. 

- О, вот вы где! – Сказал мыслеречевой голос. 

Я подпрыгнула на три фута. Или, возможно, на одну тридцать вторую 

дюйма. Мое сердце оказалось у меня в пятках, прежде чем я поняла, что мне 

знаком этот «голос». 

- Я искал вас повсюду, ребята, - спокойно сказал Тобиас, когда 

спустился с неба на дюйм выше нас. 

Глава 23 

- Тобиас! Что ты здесь делаешь? – Я кричала от радости, увидев его. 

Еще я кричала потому что, хоть слух канюка гораздо лучше чем 

человеческий, но мы все еще были слишком маленькими. 

- Ты стоишь на голове у Чапмэна, и ты хочешь знать, что я здесь 

делаю? – Он рассмеялся. – Вы заставили нас поволноваться. 

- Как ты нас нашел? 

- Другой корабль Хелмакронов. «Planet Crusher». Рэйчел сумела 

подбить его монтировкой. Сбила его вниз. Джейк схватил его и зажал в 

этих тисках в амбаре Кэсси. 

Он приземлился рядом с нами, погрузив свои когти в кожу головы. 

- Те самые, которые мой отец использует для хранения дерева, с 

которым он работает? – Спросила я. У моего отца есть небольшой 

инструментарий в задней части амбара. Он использует его для починки 

клеток и амбара. И там установлены большие тиски. 

- Да, он зажал их в тисках и продолжал сдавливать, пока они не 

согласились помочь нам. 

- Надеюсь, вы не доверяли им, - сказал Марко. 



- Мы не идиоты. Они дали нам заложников. Их капитана и кучу других 

высокопоставленных… 

- НЕЕТ! – Закричала я. 

- Вы идиоты! – Сказал Марко. – Все лидеры Хелмакронов мертвы! Они 

не доверяют живым, поэтому все их лидеры должны быть мертвы! 

- Чего? 

- Просто смирись с этим, - сказала я. – Джейк, Рэйчел и Акс тоже 

здесь? 

- А где это здесь, между прочим? – Спросил Марко. 

- Да, они все здесь, но они превратились. Это собрание 

«Сопричастности». Виссер Третий здесь, на секретной части собрания. 

Знаете, где могут присутствовать только самые важные контроллеры. Он 

играет в «покажи и расскажи» с «Galaxy Blaster». Думаю, он закоптил его с 

помощью луча дракона. Он держит его и болтает о Хелмакронах. Чапмэн 

аплодирует. 

Теперь, когда я подумала об этом, я почувствовала, толчки от того, что 

голова Чапмэна трясется. Это могло быть от аплодисментов. 

И если я посмотрю в сторону горизонта, то увижу вершины других 

голов. Вроде как горная цепь на расстоянии. 

Там был непрерывный шум и гул. Разговоры и случайные 

аплодисменты. 

Внезапно у меня появилось страшное предчувствие. 

- Где голубой куб? – Спросила я. 

- Ну… он у Акса. Мы находимся в старом зале заседаний, который 

иногда использует «Сопричастность», - сказал Тобиас. – Акс снаружи в 

форме человека. Он ждет, пока мы будем спасать вас, ребята. Затем мы 

вернемся к Хелмакронам и заставим их увеличить вас. 

- Зачем вы принесли голубой куб? – Буркнул Марко. 

- Хелмакроны хотят сделать это по-плохому. Мы не могли быть 

уверены в том, что сможем достаточно хорошо спрятать его от их 

датчиков. Поэтому мы должны были принести его с собой. Мы не можем 

потерять его. В конце концов, он нужен чтобы Хелмакроны смогли 

увеличить вас, как они и обещали, и… 

- Ох. НЕТ! – Сказала я. – Хелмакроны проследили за «Galaxy Blaster» и 

сказали вам, где он находится. Потом вы пришли сюда с голубым кубом? 

Разве ты не видишь? Хелмакроны попытаются отобрать синий куб! Они 



думают, что мы будем слишком заняты борьбой с Йерками и не сможем 

остановить их! 

- Но они вернулись в амбар… и… о, чувак! Акс! Мы должны добраться 

до Акса! Он в человеческой форме и с человеческими глазами! Он даже не 

понимает, что должен следить за тем, что сзади! 

Тобиас взмахнул крыльями и поднялся в воздух. Он улетал, оставляя 

нас брошенными на огромной, в основном пустой равнине головы Чапмэна. 

Но он далеко не улетел. 

- Теперь мы уничтожим всех, кто против нас! – Крикнул знакомый, 

громкий голос Хелмакронов. – Все будут раболепствовать, кричать, вопить 

и ругаться в тот день, когда они первый раз вдохнут воздух! 

Он летел низко, всего в нескольких сантиметрах над головой Чапмэна, 

я подняла глаза и увидела, как он проскользнул мимо. Это был «Planet 

Crusher». 

И на нем был голубой куб. 

- Теперь мы отомстим за наших смелых и храбрых товарищей с 

«Galaxy Blaster», которые умерли, как великие герои. 

Я посмотрела на Марко. 

- Храбрые и смелые? Они презирали «Galaxy Blaster» и наоборот. 

Марко закатил глаза. 

- «Galaxy Blaster» был уничтожен. Теперь они классные. Я говорю тебе, 

что эти ребята – психи. 

«Planet Crusher» деформированный, чтобы нести голубой куб, 

остановился и завис всего в нескольких дюймах над головой Чапмэна. Голова 

Чапмэна начала поворачиваться вслед за кораблем. 

Купол лысины наклонился. До тех пор, пока мы не увидели края 

нашего маленького мира. И там стояла огромная, размытая, но очевидная 

фигура. 

Виссер Третий. 

Он выглядел несчастным, как и должен был. Потому что «Planet 

Crusher» нацелился прямо на него. 

Они выстрелили! Зеленый световой луч полностью окутал Виссера 

Третьего, и, как мы видели, он стал уменьшаться. 



Глава 24 
О Самый Великолепный и Всемогущий! Мы взяли голубой куб с преображающей 

силой! Хотя благословенные и славные герои с «Galaxy Blaster» ушли от нас, мы, «Planet 

Crusher», отомстим за них! 

- Из журнала корабля Хелмакронов, «Planet Crusher». 

 

Виссер Третий буквально начал уменьшаться. 

Чапмэн немедленно сделал безумный захват маленького корабля, но 

тот легко выскользнул из его пальцев. 

Было много громких криков, но никто не остановил маленький 

корабль, когда он снова начал стрелять. Снова и снова. 

- Джейк! Рэйчел! Акс! – Кричал Тобиас по мыслеречи. – У нас тут 

проблемы! И прямо сейчас! 

Но я думаю, они уже знали об этом. Мне было трудно понять, что я 

видела, так как я наблюдала за движением настолько огромных форм, что 

они могли бы быть планетарного масштаба. 

Но я разглядела огромную стену из бледно-серых перьев, пролетевших 

мимо, поразительно близко к лицу Чапмэна. С моей точки зрения, это был 

сокол сапсан, способный проглотить синего кита. Когти, такие огромные, что 

мне понадобилось бы пять минут, чтобы пройтись от конца до конца, они 

сверкнули, добравшись до корабля Хелмакронов. 

Конечно, речь шла не о спасении Виссера Третьего. Это было из-за 

голубого куба. Этот куб не должен был попасть в руки Йерка. 

Действительно, когда он сжимался, становясь все меньше и меньше, 

маленьким Андалитом-Контроллером, Виссер Третий вскричал страдающим 

мслеречевым голосом. 

- Голубой куб! Куб с технологией превращений! Взять его! Взять его 

вы дураки! Ничто другое не имеет значения, получите голубой куб! 

За этим последовал тотальный ад с участием огромных, темных 

существ, бросавшихся туда и обратно вокруг нашего укрытия на голове 

Чапмэна. Был Джейк в его форме сокола, он уклонялся и размахивал 

крыльями с невероятной скоростью (хотя нам это казалось довольно 

медленным), пытаясь вырвать голубой куб у Хелмакронов. 

Был Акс, вернувшийся в свое собственное, чудовищно большое, 

Андалитское тело, его глаза были похожи на большие зеленые плавательные 

бассейны. 



И Рэйчел, настолько огромная, что было похоже, что ее мохнатая 

медвежья голова должна соскребать звезды с неба. 

Тут и там бегали люди-контроллеры. Я даже подумала, что мельком 

увидела рога Хорк-Баширца, мчащегося мимо. 

Это было похоже на потрясающий танец гигантов. Вечеринка титанов. 

И все кричали. 

- Рэйчел! Хватай его! – Крикнул Джейк. 

- Взять куб! Взять куб! – Повторяли разные паниковавшие 

контроллеры. 

- Захватите куб, иначе я заставлю вас всех страдать! – В бессильной 

ярости кричал Виссер Третий по мыслеречи. 

И, конечно же, Хелмакроны не затыкались. 

- Бегайте в беззаботном ужасе, жалкие слабаки! Это не спасет вас 

от нашего праведного гнева! 

Повсюду руки, когти и клыки хватались за корабль. Но ничего не было 

согласовано. Даже замедленные, из-за веса голубого куба, Хелмакроны были 

быстрее, чем постоянно промахивающиеся контроллеры и превратившиеся 

Аниморфы. 

- Ваша борьба напрасна, жалкие, низшие существа! Вы все будет 

служить тому, чтобы создать вечную славу империи Хелмакронов и ее 

могучих воинов! 

Джейк, Рэйчел, Акс и Тобиас разговаривали по мыслеречи так, что 

только мы и они могли слышать. То, что они говорили, не было 

обнадеживающим. 

- Рэйчел! Осторожно! 

- Я схватила его! Нет, не схватила! 

- Принц Джейк, они прямо за тобой! 

- Аааааа! Нет! Нет! Нет! Они попали в меня. Я уменьшаюсь. 

Коварные, маленькие… 

- Мы должны помочь, - сказала я Марко, хватая его за плечо. 

- Помочь? Что мы будем делать? Мы не могли победить сумасшедшую 

митохондрию! 

- О, чувак! Я уменьшаюсь! – Воскликнула Рэйчел. – Я так хочу 

надрать этим Хелмакронам зад! – Затем, несколько секунд спустя, - Ладно, 

теперь я слишком маленькая. 



- Они собираются забрать нас всех! – Закричала я. Я редко чувствовала 

такое отчаяние и беспомощность. Что мы можем сделать? Что может сделать 

пара людей-муравьев? 

Потом у меня появилась блестящая идея. Или, по крайней мере, просто 

идея. 

- Марко, я должна превратиться! Мне нужно уметь использовать 

мыслеречь. И мы с тобой должны стать еще меньше! 

Я сосредоточилась так сильно, ка только могла, и начала превращаться 

в скунса. Он был очень маленьким, но не на субклеточном уровне, как муха. 

Как только я смогла, я отчаянно закричала Тобиасу. 

- Тобиас, ты должен прилететь и забрать нас с Марко! 

- Почему бы и нет, я все равно больше ничего не могу сделать, - 

крикнул он в полном расстройстве. – Хелмакроны заняты тем, что 

пытаются сжать всех, кого видят. И за ними гоняются контроллеры, 

пытаясь отобрать голубой куб. Они не замечают меня! Я для них не угроза! 

Но вы, ребята, слишком большие для меня. 

- Уже нет. – Я быстро уменьшалась, уменьшалась от одной 

шестнадцатой дюйма к гораздо меньшему размеру. Но, по крайней мере, на 

этот раз я не видела дрожащие отдельные молекулы такого размера. 

Это было слишком жутко. 

Марко последовал моему примеру, быстро превращаясь в крота. 

Тобиас бросился к нам, он и сам был длиной в одну шестнадцатую дюйма, но 

теперь он был довольно большим по сравнению с нами. Он взял нас, по 

одному в каждую лапу, и взлетел. 

- У нас есть план? – Спросил он. 

- Да. Все дело в размерах, и мы постоянно забываем об этом, - сказала 

я. – Нас уменьшили до размера Хелмакронов. Одна шестнадцатая дюйма или 

около того. И когда мы превращаемся во что-то более мелкое, мы 

уменьшаемся от этой базовой высоты, верно? 

- Либо так, либо мне сейчас снится действительно плохой сон, - сказал 

Марко. 

- Тогда хорошо. Как насчет того, чтобы превратиться во что-то 

большое? Разве мы не должны стать относительно большими? 

- Эй, да! – Сказал Тобиас. – И что? 

- Итак, ты сказал, что Хелмакроны игнорируют тебя, потому что 

ты уже уменьшился, - сказала я. 



- Да. Опять же, ну и что? 

- Так… как думаешь, сможешь приземлиться на корабль Хелмакронов? 

Глава 25 

Мы цеплялись за ноги Тобиаса, переползая в его нижние перья, чтобы 

он мог использовать свои когти. 

А потом мы полетели. 

Внизу все еще продолжалась схватка. Люди-контроллеры преследовали 

корабль Хелмакронов, пытаясь отобрать голубой куб. Хелмакроны отвечали 

выстрелами своим лучом и уменьшали всех, кто подходил слишком близко. 

Но в Тобиаса они не стреляли. Он не был угрозой. Или они так думали. 

- Я думаю, что смогу их достать! – Крикнул Тобиас, когда корабль 

оказался перед нами. Они выстрелили во что-то под нами, затем 

остановились, чтобы прицелиться и снова выстрелить. 

В течение нескольких секунд, пока они колебались, Тобиас пошел на 

снижение, сложил крылья и упал как камень. Или, по крайней мере, как 

большая песчинка. 

Он приземлился на вершину, казалось, огромного корабля 

Хелмакронов. Поверхность корабля была усеяна трубами, оборудованием, 

сенсорными решетками и различными другими деталями, поэтому он смог 

когтями зацепиться за трюм. 

Затем корабль снова пришел в движение, дико маневрируя между 

лесом рук, которые пытались его достать. 

- Посмотрите на жалкие усилия узурпаторов Йерков! Они 

воображают, что будут хозяевами галактики! Хах! Мы, Хелмакроны, 

должны править всем! 

И, честно говоря, это были действительно жалкие усилия. Никто не 

собирался стрелять, пока голубой куб у Хелмакронов. Все были 

сосредоточены только на нем, только на нем одном. 

- Ладно, что теперь? – Спросил Тобиас. 

- Теперь будем превращаться. Ты превращайся в человека. Твоя 

человеческая форма должна быть пропорциональна твоему естественному 

размеру канюка. Ты должен быть размером минимум в четверть дюйма! 

Для этого корабля будет слишком много лишнего веса, чтобы нести голубой 

куб. 



- Он может замедлить их, - сказал Марко. – Но остановит ли это их? 

И даже если это произойдет, Йерки смогут захватить голубой куб. 

- Я не думаю, что это остановит их, - призналась я. – Но мое 

превращение сможет. Посмотрим, как далеко они смогут улететь неся на 

себе горбатого кита! 

- Хм, Кэсси? – Сказал Марко. – Как трех или четырехдюймовый кит 

сможет удержаться на корабле? 

- Я смогу вклиниться между гондолами двигателей. Чем больше я буду 

становиться, тем лучше буду держаться. 

- Давайте попробуем, - сказал Тобиас. И он начал превращаться в 

человека. Превращения всегда пугающие, волнующие и кошмарно странные. 

Но это был новый опыт. Я была на том, кто превращался. Я сидела, 

цепляясь своими маленькими лапами скунса за перья Тобиаса, когда они 

начали таять. 

Я соскользнула вниз и приземлилась на его средний коготь, когда он 

стал раздуваться, расти и становиться гладким. Я была там, всего в 

нескольких дюймах, когда у него начали расти пальцы. Как будто я оказалась 

в эпицентре землетрясения. «Земля» громыхала и дрожала. 

Тобиас рос, все выше и выше, но, в процессе, он наклонился вниз, 

цепляясь все еще формировавшимися руками к кораблю под нами. 

Мы с Марко тоже начали превращаться. Мы бы очень странно 

выглядели, если бы кто-то попытался нас рассмотреть. Почти невидимый 

канюк, превращается в мальчика, который меньше игрушечного солдатика, а 

из его ног росли два еще более мелких человека. 

Корабль Хелмакронов все еще безумно летал и уклонялся, но мы 

смогли удержаться. Наша небольшая масса означала то, что мы можем быть 

довольно сильными. 

Тобиас, с нами двумя на своей спине, проворно полз к гондолам 

двигателя. Между тем, конечно же, Хелмакроны продолжали произносить 

свои неизбежно напыщенные речи. 

- Мы достигнем самой величайшей победы с начала времен, когда 

узурпаторы Йерки, люди и Андалиты, все будут пресмыкаться перед нами! 

Йерки, люди и Андалиты будут соревноваться между собой, чтобы 

увидеть, кто сможет больше унизить себя! 



Мы добрались до гондолы двигателя. На ощупь они были теплыми, но 

не слишком горячими. Тобиас помог нам спуститься с его спины. Мы с 

Марко просто смотрели на него и качали головами. 

- Ну, это определенно случилось, - сказал Марко. – Мы наконец 

достигли Максимальной Странности. Мы размером с прыщи, смотрим на 

мальчика-птицу, который кажется огромным, потому что он, может быть, 

четверть дюйма в высоту, при этом мы летим на верху игрушечного 

космического корабля, который, как мы надеемся, разобьется, когда Кэсси 

превратится в кита размером с мышонка, и таким образом мы сможем 

победить расу сумасшедших, у которых мозги размером с бактерии. Это 

довершит дело, все голоса наши, Оскар за Абсолютное Безумие достается 

нам. Все расходятся по домам. Мы управляем сумасшедшим миром. 

Тобиас помог мне удержаться. Его рука была огромной и 

утешительной для меня. Я не знаю, возможно, это был размер кусочка 

спагетти. Наверное, не такой уж большой. Марко был прав: мы перебрались 

на постоянное место жительства в мир Бизарро. 

- Хорошо, - сказала я Тобиасу. – Просто держись, пока я не вклинюсь 

туда. 

Я начала превращаться. Я начала расти. Самое большое животное, в 

которое любой из нас когда-либо превращался: горбатый кит. 

Настоящий горбатый кит может быть длиной в пятьдесят футов. 

Возможно в двенадцать раз длиннее меня, когда я была высокой. Теперь 

моим базовым размером была одна шестнадцатая дюйма. Двенадцать на одну 

шестнадцатую это меньше дюйма. 

Но вы должны понимать, что точно такое же соотношение было и с 

массой. Другими словами, слова «кит длиной в дюйм» на самом деле не 

соответствуют действительности. Потому что в реальном мире, горбатый кит 

может весить шестьдесят тонн. 

Так как я росла, на корабле Хелмакронов начали ощущать вес на 

крыше. Очень большой вес… для них. 

Я росла, росла и росла, чувствуя себя массивной, несмотря на то, что я 

была не больше золотой рыбки. Вклиниваться между гондолами двигателей 

было немного больно, но, по крайней мере, я не могла упасть. 

И затем, к нашему полному изумлению, в крыше корабля открылся 

люк. Появилась пара глаз Хелмакронов. Затем еще одна. 

Они вылезли и вышли на обшивку корабля к нам. 



- Остановите то, что вы делаете, и примите свою судьбу наших 

вечных рабов! 

- Нет, - сказала я. – Я собираюсь продолжать превращаться и 

становиться все больше и больше, пока не утащу этот корабль вниз. 

- Мы – Хелмакроны! Мы – правители галактики! Все, кто против нас 

будут полностью уничтожены! 

- О, заткнись, - сказал Макро. 

Два Хелмакрона уставились на него. 

- Просто заткнись. Серьезно, заткнись. Заткнись! Вы не хозяева чего-

либо! Вы вши, которые громко кричат. Вы блохи. Вы не можете выйти на 

рукопашный бой н с личинкой и надеяться на победу. И это печально, 

потому что у личинки нет рук. 

Тобиас схватил двух Хелмакронов и поднял их в воздух. Их маленькие 

ноги дико пинались. 

- Приклонитесь перед нами и умоляйте о своих жизнях, жалкие, 

ничтожные образчики низшего вида! – Визжали Хелмакроны. 

- Кэсси, превратись еще, - сказал Марко. 

Я возобновила превращение и стала еще больше. Корабль Хелмакронов 

не уклонялся и вертелся, как раньше. Он замедлялся. Он провисал сзади. 

И, должно быть, он еще и терял высоту, потому что хищные и алчные 

руки были везде вокруг нас. 

Огромные пальцы, как колонны греческих храмов, носились в воздухе. 

Кошмарные лица размером с Великие озера были вокруг нас. 

Зеленый луч продолжал стрелять, но теперь руки и лица приближались, 

и маленький корабль замедлялся. 

- Сдавайтесь, вы, идиоты! – Марко злился на Хелмакронов. – 

Сдавайтесь, и Кэсси превратится в себя. Сдавайтесь, и тогда сможете уйти! 

- Мы – Хелмакроны! Мы никогда не сдадимся! Все будут нашими 

слугами! Все будут нашими… 

И вот тогда действительно, действительно, действительно большая 

рука врезалась в бок корабля. 

Глава 26 

WHAMMMMM! 

CRRRRRRRUNCH! 



Гигантские пальцы поднялись над краем корабля. Медленно, медленно, 

они смыкались вокруг. 

Я видела завихрения отпечатков пальцев. Я могла видеть огромные, 

широкие ручьи и складки на руке. Корабль должен был уйти, но он был 

слишком перегружен. Хелмакроны не отпустили голубой куб, но они и не 

сдались нам. 

Мой план выглядел как действительно плохая идея. 

- Превращайся! – Крикнул Тобиас. 

- Он прав, превращайся! – Согласился Марко. – Лучше Хелмакроны, 

чем Йерки! 

Я начала превращаться, сжималась так быстро, как только могла. 

Слишком поздно! 

Большой палец размером с Манхэттен поднялся с другой стороны 

маленького корабля. Нас поймали! 

- Я схватил их! – Закричал жуткий голос, очень близко. 

И затем, сверху и сзади большого пальца, прилетело что-то, что 

выглядело как полумесяц, и было почти таким же большим. 

Даже нам казалось, что оно двигается быстро. Он резал вниз, вниз и 

вниз! 

FWAPPPP! 

Хвостовое лезвие Акса ударило по большому пальцу. 

Большой палец внезапно исчез. Я услышала громкий крик. 

Корабль кувыркался, без контроля, крутился и крутился. Тобиас 

отпустил Хелмакронов и схватился за первую возможную вещь. Марко все 

еще был таким маленьким, что мог спокойно держаться, и я все еще была 

зажата. 

Другая рука, с большим количеством и менее толстыми пальцами, 

поднялась и вырвала нас из воздуха. 

- Они у меня, принц Джейк! – Воскликнул Акс. 

- Тогда сваливаем! – Закричал Джейк. 

- Джейк! Где ты? – Закричала я по мыслеречи, радостно, оттого, что 

снова слышала его «голос». 

- Я на полпути вверх по ноге Акса. Я не знаю, какой именно ноги. 

- Ты в безопасности! 

- Не совсем. Мы с Рэйчел не одни. Виссер Третий и около двадцати 

контроллеров забираются по ноге за нами. У нас тут очень маленький тигр 



и очень маленький медведь гризли против Виссера Третьего, который 

превратился в какого-то причудливого монстра! 

- Акс! – Сказала я. – Ты должен положить нас на ногу, чтобы мы 

могли помочь Джейку и Рэйчел! 

- Я не знаю, на какой ноге они находятся, - кратко сказал Акс. 

Он был полностью сфокусирован на побеге, сжимая корабль 

Хелмакронов и голубой куб в своих слабых Андалитских руках. Один из его 

пальцев надавил на меня, поэтому я начала обратное превращение, чтобы 

ослабить давление. 

Тобиас пополз назад и схватил меня, когда я сжалась достаточно 

сильно, чтобы меня можно было вытащить. Он подтянул меня и посадил на 

колено, как малыша. Марко был на другом колене. Тобиас прислонился к 

одному из пальцев Акса. 

Я видела, как мимо нас, прямо за пальцем, проходит ряд глаз, похожих 

на шарики от пинбола. 

- Хелмакроны! – Прошипела я, я снова была человеком. – Они уходят! 

Тобиас повернул голову и тоже заметил их. Он присел на корточки и 

жестом предложил Марко успокоиться. Десятки, может сотни Хелмакронов 

покидали корабль, еще больше их было в другом промежутке между 

Андалитскими пальцами. 

Тобиас был самым заметным из нас, поэтому он начал превращаться 

обратно в канюка, становясь более мелким и менее заметным для любого 

любопытного Хелмакрона. 

Марко покачал головой и почти беззвучно прошептал. 

- Хорошо, я признаюсь. Я был неправ. Тогда мы не достигли 

максимального уровня странности. Вот теперь мы на Максимальной 

Странности. 

- Я оторвался от своих преследователей, - сказал Акс, - но я вхожу в 

область, где меня могут увидеть. Я должен превратиться в человека. Но 

если я это сделаю, то меня могут догнать те контроллеры. Кроме того, 

они узнают, что у меня есть человеческая форма! 

- Они знают, что у тебя есть человеческая форма, - сказала Рэйчел. – 

Или, по крайней мере, они могут допускать это. 

- Рэйчел права, - сказал Джейк из его отдаленного места на одной из 

ног Акса. – У тебя нет выбора, Акс. Превращайся в человека. 

- Да, принц Джейк. 



Я ждала, когда Джейк скажет Аксу не называть его «принцем». Но 

следующее, что я услышала от Джейка, было совсем другим. 

- Рэйчел! – Закричал Джейк. – Это Виссер! Там щупальце! 

Осторожно! 

И затем Акс начал превращаться. 

- Куда я должен пойти? – Спросил Акс, а чувствовала, что он был 

расстроен. – Тобиас! Кэсси! Марко! Куда я должен бежать, когда у меня 

сформируются человеческие ноги? 

Я попыталась сохранять спокойствие, но теперь крик Джейка, 

обращенный к Рэйчел рассказывал о жестокой, смертельной битве, 

происходящей где-то в Андалитском мехе. 

Куда? Куда мы можем пойти? Что мы можем сделать? Как мы можем 

победить врага, достаточного маленького, чтобы быть похожим на колонию 

муравьев? Какое оружие мы могли бы… 

И затем, простой и совершенный, ко мне пришел ответ. 

- Тобиас, - сказала я. – Скажи Аксу, чтобы он не превращался в 

человека. Нам нужно лететь. 

- Лететь куда? 

- В зоопарк. Нам нужно попасть в «Сады»! 

- Но зачем? 

- Для перезагрузки, - мрачно сказала я. – Для перезагрузки. 

Глава 27 
О Самый Высокий и Громадный! С нами произошло несчастье! Теперь наш 

собственный корабль захвачен! Но мы ничего не боимся! Мы смелейшие их смелых, 

храбрейшие из храбрых! Ничто не остановит нас, поскольку мы возьмем на себя 

управление это огромное пространство с синим мехом, и с этой базы снова запустим наш 

план завоевания Вселенной! 

- Из журнала корабля Хелмакронов, «Planet Crusher». 

 

У меня был план. Очень хороший план. Была только одна небольшая 

проблема: нам нужно было остаться в живых, чтобы добраться до Садов. 

И это становилось все сложнее. 

Акс превращался из Андалита в северного луня. В этой форме он мог 

лететь и нести корабль Хелмакронов и голубой куб в своих когтях. И все мы 

были на нем. Марко, Тобиас и я на его пальцах. На его запястье была кучка 

Хелмакронов. Джейк и Рэйчел на одной из его ног, бегали и сражались с 



превратившимся Виссером Третьим и кучкой очень крошечных людей-

контроллеров. 

Только одна проблема. Когда Акс превратится, не все его части тела 

останутся на тех же местах. Каждое превращение отличается. Я не знаю 

почему – просто так есть. И теперь, когда тело Акса начало таять, 

уменьшаться и вместе с этим бежать, случились неудачные вещи. 

Рука, на которой мы находились, перестала существовать. 

Как будто мы стояли на черной патоке. Кожа под нами и вокруг нас 

медленно растаяла. Она бежала под нашими ногами, как медленная, грязная 

река. Гигантский палец слева от нас и столь же гигантский палец справа от 

нас срослись вместе. Кожа, как патока, заполнила промежуток между ними, 

подняв нас выше по отношению к пальцам. Но и ниже, потому что Акс все 

время уменьшался. 

Внезапно, мне стало казаться, что мы движемся по быстрому 

конвейеру, который уходит к горизонту. Было похоже, что мы были на 

конвейерной ленте, которая стала эскалатором, который становился все 

круче и круче. 

- Осторожно! – Воскликнул Марко. 

- Превращайтесь в птиц! – Крикнул Тобиас, когда он взмахнул 

крыльями и поднялся в воздух. 

Я заскользила, заскользила на животе, отчаянно хватаясь за гладкую, 

движущуюся, текучую кожу. Подо мной были мили падения! 

Тогда… опора! 

Мои пальцы за что-то зацепились. Кругом была пустота, но уступ, за 

который я держалась, становился все глубже. Мои дико болтающиеся ноги 

нашли еще одну трещину. Я цеплялась за двигающуюся, тающую, 

скользящую скалу! 

Угол становился острее. Я перевернулась! И все же со своей 

незначительной массой, я обнаружила, что могу держаться за 

расширяющиеся трещины. 

Неподалеку болтался Марко, он также безумно и слепо цеплялся за 

трещины в скале. 

Мы должны были упасть. Но на плавящейся коже появились 

гигантские рисунки перьев. Рисунки распространялись по коже, как трещины 

на оттаивающем замерзшем озере. Между рисунками были небольшие 



углубления. Достаточно для того, чтобы существо размером в одну 

шестнадцатую дюйма могло удержаться. 

Затем, между Марко и мной, взрыв! «Земля» взорвалась, так как узоры 

перьев внезапно стали полностью трехмерными. 

SPRRROOOOOOT! 

Между нами выросло перо, оно подняло нас вверх на свою высоту. 

Серые и белые лопасти перьев росли по центральной оси, они утолщались и 

укреплялись, пока не стали похожи на большие бамбуковые палки. 

Тогда перо легло назад, плотно закрыв нас перьями с других сторон. 

В этот момент мы снова оказались на практически горизонтальной 

поверхности. Мы были на пологом склоне, который шел по оси пера к 

«земле». Я чувствовала медленное, постоянное движение вверх и вниз, 

однако направление уклона изменялось вверх и вниз, и обратно. 

- Мы на крыле, - сказал Марко. 

Тобиас устремился вниз и жестко приземлился. 

- Вы на пере крыла, - задыхаясь и пытаясь отдышаться, сказал он. – Я 

не могу лететь. Слишком сильная турбулентность! И у нас есть проблемы. 

- Проблемы? – С насмешкой сказал Марко. – Проблемы? Что 

заставляет тебя говорить, что у нас проблемы? Мне кажется, что все 

прекрасно. Прекрасно. Я никогда не чувствовал себя лучше. 

Тобиас не рассмеялся. 

- Каким-то образом мы все оказались на одном крыле. Одна из ног 

Акса срослась с рукой, и превратилось в это крыло. Джейк и Рэйчел 

находятся всего в полутора дюймах. Йерки быстро приближаются и 

Хелмакроны формируют что-то похожее на армию примерно в четверти 

дюйма в ту сторону. 

- Видишь? Я же сказал все в порядке. 

- Марко, нам нужно превращаться. Нельзя, чтобы Йерки увидели, что 

мы люди, - сказала я. 

Спустя несколько мгновений в странном лесу из перьев появились 

горилла и волк. Мы забрались под перо и пробрались на «землю», на плоть 

птицы под нами. И как раз вовремя. 

Тигр и медведь гризли шатаясь из-за наклона перьев, подошли к нам. 

Поскольку Джейк и Рэйчел были уменьшены во время превращения, они 

тоже были высотой в одну шестнадцатую дюйма.  



Лицо тигра Джейка было в крови. Он задыхался, но еще не был 

побежден. 

- Рад видеть вас, ребята, - сказал он. 

- Где Йерки? – Спросил Тобиас. 

- О, они довольно скоро будут здесь. Виссер в какой-то странной 

форме. С множеством щупалец-лезвий. Как Хорк-Баширец на стероидах. 

Плюс там есть кучка испуганных людей-контроллеров. 

- Я устала бегать, - сказала Рэйчел. – Давайте просто сделаем это 

прямо здесь. 

Джейк и Рэйчел присоединились к нам, мы стояли плечом к плечу. 

Огромный, громоздкий медведь, гибкий тигр, сильная горилла, и я, волк с 

настолько обостренными чувствами, что я могла чувствовать запах и 

слышать приближающихся Йерков. 

Я так сосредоточилась на Йерках, что практически не слышала другой 

звук. Но затем чудовищная форма Виссера появилась из леса перьев. Он был 

похож на кроваво-оранжевую голову Медузы Горгоны, и на конце каждой 

змеи было лезвие. За ним была толпа очень нервных людей-контроллеров, 

включая Чапмэна. 

Виссер Третий остановился. Мы стояли перед ним. 

Я не видела в Виссере обычного холодного высокомерия. 

- Странное место для встречи в нашей последней битве, Андалиты, - 

сказал он. – Но мы обязаны сразиться. 

Он был необычно спокоен. Думаю, что тот факт, что он был размером с 

хлопья перхоти, остудил его. 

Мы стояли лицом к лицу, Йерки против людей, хотя Йерки все еще 

считали нас Андалитами. 

И затем, из перьев справа от нас, появились десятки четвероногих, 

плоскоголовых, существ с шарообразными глазами. 

- Хах! Все наши жалкие враги собрались вместе! Все лучшие, чтобы 

быть в ужасе от Хелмакронов! Сдавайтесь и проживите свои жалкие 

жизни, как наши рабы, или сражайтесь с нами и умрите как слабаки! 

В течение долгого, застывшего момента никто не двигался. 

Отодвинув щупальца в сторону, чтобы показать отвратительное лицо, 

Виссер посмотрел на нас. 

- Не знаю, насчет вас, Андалиты, - сказал он, - но эти существа 

действительно, реально, на самом деле раздражают меня. 



Теперь, хоть я и знаю, что тигр физически неспособен усмехнуться, но 

я клянусь, что Джейк сделал это. 

И первый, и, вероятно, последний раз в истории люди и Йерки 

объединились против общего врага. 

К сожалению, или к счастью, перемирие длилось недолго. Потому что 

как раз в этот момент Акс объявил: 

- Мы над «Садами». 

Я дала ему быстрые мыслеречевые указания и крикнула остальным: 

- Мы должны спрыгнуть с этой птицы! 

- Что? – Спросил Джейк. 

- Мы должны спрыгнуть, - сказала я. – Нам нужно спрыгнуть с Акса. 

- Извини? – Сказала Рэйчел. – Мы на высоте в миллиард миль! 

- Просто поверь мне, - сказала я. – Идите к концу пера и 

приготовьтесь к прыжку! 

Глава 28 

Я побежала. Они последовали за мной. Мы оставили Йерков наедине с 

Хелмакронами, которые, естественно, радостно кричали о нас. 

- Бегите, как дрожащие трусы, перед рассветом Хелмакронов! 

- Мне не нравится убегать, - прорычала Рэйчел. Но она последовала за 

мной, когда мы бежали по наклонной оси пера. 

Это был длинный забег, но внезапно мы почувствовали над собой 

сильный ветер. Ураганный ветер. 

- Акс! Мы на месте? – Воскликнула я. 

- Один момент… Приготовьтесь… 

- Джейк, Рэйчел, все, - сказала я, - когда Акс скажет, прыгаем с края 

пера. Мы слишком маленькие, чтобы получить травму. Кроме того, у нас 

будет мягкая посадка. Как только он… 

Внезапно чудовищная форма Виссера Третьего бросилась на нас. 

- Я передумал, - сказал он. – Я думаю, что лучше убить вас! 

- СЕЙЧАС! – Закричал Акс. 

Мы прыгнули. Каждый в пределах своих способностей. Мое волчье 

тело прыгнуло очень хорошо. А потом я падала. Падала целую вечность, 

неподалеку от меня падал медведь гризли. 

За медведем и тигром я увидела то, что шокировало меня. Виссер 

последовал за нами! Его восьминогая форма падала, ноги болтались. И за 



ним, как большинство самоубийц, летели дюжина или более людей-

контроллеров. 

Гораздо выше, в пределах моего поля зрения, я видела прыжок 

леммингов в исполнении Хелмакронов. Но, поскольку Акс двигался, мы все 

были рассеяны по небу. Сначала мы, потом Йерки, а за ними Хелмакроны. 

Мы падали и падали и… 

POOMP! 

…приземлились. 

Мы приземлились в жесткую шерсть. Я провалилась между парой 

волос и оказалась чуть ниже. В своей форме волка я не могла цепляться чем-

то кроме своих мощных зубов. Именно это я и сделала. Я схватилась зубами 

за жесткие и упругие волосы. 

Как только я увидела, что Джейк, Рэйчел и Марко были в безопасности 

на полу подо мной, я разжала челюсти и упала. 

Я приземлилась на четыре лапы. И я сразу же начала превращаться. 

- Ты собираешься объяснить нам, что это значит? – Не слишком 

вежливо спросил Джейк. 

- Я не совсем уверена, - призналась я. – Но кое-что пришло мне в 

голову: когда Хелмакроны уменьшили нас, это же произошло со всеми ДНК 

внутри нас. Все формы были пропорциональны новому размеру, верно? 

- Так? – Спросил Марко. 

- Ну, мне пришло в голову, что новая ДНК, только приобретенная 

ДНК, не может быть уменьшена. 

Джейк уже наполовину превратился в человека. 

- Эй! Ты говоришь, что… - Его мыслеречь оборвалась, когда он 

закончил превращение. 

Я почти полностью была человеком, стоящим под гигантскими 

волосами. 

- Да, - сказала я. – По крайней мере, надеюсь. Мы должны приобрести 

животное, на котором мы стоим, и превратиться в него. В полном размере! 

Я опустилась на колени и прижала руки к плоти. Но прежде чем я 

смогла сосредоточиться, что-то жуткое дико прыгнуло в центр нашей 

группы. 

- Аааааааа! – Закричала я и отскочила. 

Все отстранились, потрясенные и испуганные видом этого 

бронированного, нечеловеческого существа. 



Блоха… потому что это была именно блоха… не смотрела на нас 

своими крошечными черными глазами-шариками. Ее глаза не 

фокусировались. Так или иначе, мы ее не интересовали. 

Но, даже зная это, вид блохи размером с человека был ужасающим. 

Они выглядят как маленькие монстры. Я знаю. Я была одной из них. 

Блоха, казалось, думала, нужно ли что-то делать. И решила, что нет. И 

согнула свои пружинящие ноги. 

Она прыгнула и скрылась из виду со скоростью, которая казалась 

смешной. 

- Давайте постараемся стать большими, пока не столкнемся с другими, 

- сказала Рэйчел. – Мне не нравится этот лес. Львы, тигры и блохи. О, Боже. 

Я снова опустилась на колени и сосредоточилась на животном под 

нами. Остальные сделали то же самое. 

- Эй, кого мы приобретаем? – Спросил Джейк. 

- Единственное животное в мире, которое специально предназначено 

для того, чтобы видеть, атаковать и уничтожать таких существ, как 

Хелмакроны, - мрачно сказала я. 

- И это животное… 

- Муравьед, - сказала я. 

Глава 29 

- Давайте попробуем, - сказал Джейк. – Давайте станем большими! 

Я превращалась много раз и во многих животных. Но у меня никогда 

не было такого чувства удовлетворения. Я снова хотела стать большой. Я 

хотела вернуться в тот мир, где блохи и клещи были… ну, блохами и 

клещами. 

Я быстро росла, мои человеческие черты уже растаяли и исказились, 

когда Виссер Третий прорвался сквозь мех. 

Он посмотрел вверх на то, как мы росли. 

- Конечно! – Сказал он. 

Но прямо сейчас мне было плевать на него, потому что я росла с 

потрясающей, замечательной скоростью. Вверх, вверх, сквозь мех! Пока моя 

голова не появилась над спиной муравьеда. Вверх и вверх, пока пролетавший 

мимо Тобиас, не показался маленьким. 

Вверх и вверх, пока гораздо более крупный Акс в форме северного 

луня, не перестал быть Боингом 747. 



До тех пор, пока я не увидела, как все остальные вырастают из меха, 

как воздушные шары, поднимающиеся над деревьями. 

Муравьед внезапно взбрыкнул, когда почувствовал нас, и мы упали на 

землю. Но это было замечательно. Когда мы упали вниз, земля была просто 

землей. 

Мы снова стали большими! 

Как и следовало ожидать, в форме муравьеда у меня были очень 

хорошие глаза, по крайней мере, для мелких деталей. Я могла видеть Акса. Я 

видела Тобиаса у него на плече. И я могла видеть корабль Хелмакронов, к 

которому все еще был прикреплен голубой куб, лежащий в грязи с когтями 

Акса, сжимающими его. 

Муравьед – забавное животное. От конца его пушистого, похожего на 

метелку из перьев, хвоста, до кончика его абсурдно длинной, заостренной 

головы, он был, возможно, четыре с половиной фута в длину. Он был 

настолько высоким, что доставал до уровня коленей взрослого мужчины. Он 

не был огромным животным. Но удивительно большим для всех нас. 

Я посмотрела вперед проницательными глазами муравьеда и в моем 

поле зрения появилась наполовину покрытая мехом труба, которая была его 

ртом. Казалось, он простирается вперед на целую вечность. 

Но, хотя большой муравьед кажется смешным, он не беспомощный. Я 

перенесла большую часть своего веса на задние лапы. Я балансировала на 

своих передних кулаках, чтобы лучше сохранять мои жутко изогнутые, 

похожие на косы, когти в безопасности, но сохранять остроту. 

Я почувствовала, как над моим собственным человеческим сознанием, 

поднимаются инстинкты муравьеда. Я приготовилась к любой странной 

реакции. Но муравьед был спокойным, вялым существом. Позже я узнала, 

что из всех млекопитающих, у них самая низкая температура тела. И что они 

спят более пятнадцати часов в день. 

Но это было неглупое животное. У меня был отличный слух и отличное 

обоняние. 

И я могла вполне отчетливо видеть, как по земле бегают группы 

Хелмакронов и людей-контроллеров. 

Я контролировала свои более явные инстинкты, поэтому даже не 

думала о том, что произойдет дальше. 

Бесшумное движение! 



Мой потрясающий язык выстрелил вперед на два фута! Он выстрелил 

по стайке Хелмакронов, измазал их в липкой слюне, приклеил их к 

крошечным колючкам, и запихнул их мне в рот прежде чем я поняла, что я 

сделала. 

- Вперед, Кэсси! – Сказал Марко. 

Я почувствовала что-то у себя во рту, что-то похожее на зубы, но не 

совсем, и я начала жевать… 

- Нет! – Закричала я, и мышцы моей челюсти замерли. 

Затем, к моему полному изумлению, я услышала из глубины моего 

собственного рта. 

- Сдавайся сейчас, и мы можем избавить тебя от вечной муки, 

которую ты заслужил! 

Я вытащила свой язык и, с большим усилием держала его наружи 

лежащим на земле. На моем языке было несколько десятков Хелмакронов. 

- Знаете, я действительно не хочу убивать вас, - сказала я. 

- Сдавайся и пресмыкайся перед нами! 

Я услышала другой мыслеречевой голос. Более низкий и более 

зловещий. 

- Глупый, сентиментальный Андалит, - сказал Виссер Третий. Он 

скопировал наш трюк. Он тоже превратился в муравьеда. – Ты не можешь 

убить Хелмакрона. Они – взаимозаменяемый вид. Убиваешь одного и его ум, 

если это можно назвать умом, поглощается другим. Они никогда не 

умирают. Даже когда они мертвы, они не мертвы. Но совсем другое дело – 

Андалиты… 

Бесшумное движение! 

Его язык выстрелил, но зацепил не муравья, а очень маленькую птицу, 

которая пролетала мимо. 

- Ааааааа! – Воскликнул Тобиас. 

- Тобиас! – Закричала Рэйчел. 

Виссер остановил свой язык, держа застрявшего и беспомощного 

Тобиаса в миллиметре от его трубчатой челюсти. 

- Теперь мы поговорим, - усмехнулся Виссер Третий. 

Акс прыгнул, как молния. И как молния его хвостовое лезвие 

опустилось и прижалось, дрожа, к горлу Виссера. 

- ТЕПЕРЬ мы поговорим, - сказал Акс. 



Глава 30  

Мы заключили сделку. 

Рэйчел и Джейк схватили Хелмакронов и удерживали их в заложниках. 

Знать, что Хелмакроны по сути неубиваемые, было большим облегчением. 

Ну, в основном, облегчением. Во всяком случае, они застряли. 

Мы с Марко снова превратились в крошечных людей. Разумеется, мы 

сделали это вне поля зрения Виссера Третьего. А потом мы забрались на 

корабль Хелмакронов. Мы нашли там несколько трогательных, легко 

запугиваемых мужчин и заставили их помочь нам разобраться с 

уменьшающим лучом Хелмакронов. 

Мы увеличили Виссера Третьего и Тобиаса, пока Акс стоял и охранял 

Виссера, корабль Хелмакронов и голубой куб, подергивая хвостовым 

лезвием. 

Мы увеличили людей-контроллеров и дали Йеркам возможность 

безопасного отхода. Они не собирались спорить. В конце концов, мы 

контролировали уменьшающий луч. 

Виссер Третий решил, что завоевание Земли будет проходить лучше, 

если он будет больше чем точка с запятой. 

Когда Йерки ушли, Джейк и Рэйчел соскребли Хелмакронов со своих 

языков и превратились в людей. Мы и увеличили. 

Наконец мы установили эту штуку на автоматический выстрел, и мы с 

Марко выбежали наружу, чтобы встать под луч. 

Но перед этим у нас были хорошие, долгие разговоры с некоторыми 

Хелмакронами мужчинами. 

- Вам, ребята, нужно движение за освобождение мужчин, - сказал 

Марко. – Зачем вам мириться с тем, что с вами обращаются как с 

Хелмакронами второго сорта? 

И многие из мужчин согласились. 

- Мы могли бы раздавить женщин нашими ногами! Они долго будут 

рычать и оплакивать свою судьбу, поскольку мы полагаем, что являемся 

законными правителями всех Хелмакронов! Затем мы возобновим наши 

справедливые и праведные планы по завоеванию всей галактики! Тогда все 

будут пресмыкаться перед нами и… 

Ну, вы знаете остальное. 

- Самое время вернуться домой, да? – Спросил Джейк. 

Я кивнула. 



- Да. Как бы то ни было, я, вероятно, наказана. 

- Ой. Надеюсь, нет. Я отел, ох… я не знаю, я думал, может быть, завтра 

сходить на пляж. Знаешь, если будет хорошая погода. 

Рэйчел посмотрела на меня взглядом, в котором читалось: «Я же тебе 

говорила».  Затем, просто чтобы быть противной, она сказала: 

- О, я не знаю, Джейк, не думаю, что Кэсси любит ходить на пляж. 

- Я люблю пляж, - сказала я, смотря на нее смертоносным взглядом. – 

И если меня не накажут, то я с удовольствием схожу с тобой, Джейк. 

Джейк покраснел, ожидая, когда Марко даст ему повод для огорчения. 

Но Марко просто покачал головой, изображая грусть. 

- Прекрасно, Кэсси. Беги обратно к Джейку, теперь, когда ты снова 

большая. Наверное, это конец нашему плану, по заселению мира новой расой 

крошечных людей. 

Корабль Хелмакронов включил двигатели и стал подниматься в ночное 

небо. И удалившись на небольшое расстояние, мы все равно слышали 

мыслеречевые голоса. 

- Все женщины теперь будут пресмыкаться перед нашей огромной 

силой! Вы поклонитесь нам, как вашим истинным хозяевам! Мужчины 

Хелмакроны заставят всех дрожать! 

- Никогда женщины не будут кем-то кроме абсолютных правителей 

над всеми мужчинами! Мы будем доминировать во всей вселенной, но мы 

начнем с вас! 

Мы отправились домой, оставив Хелмакронов, мужчин и женщин, в 

попытках найти разумное решение и разобраться в себе. С абсолютной 

уверенностью зная, что на это нет никаких шансов. 


